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. Conocen a Mariana de Pineda?

Joice Bittencourt de Andrade
Universidade Federal do Parana - UFPR

NIVEL: B2

OBJETIVOS: e Presentar la biografia de Mariana de Pineda Muiioz.

e Reflexionar sobre la libertad y sus implicaciones en la
historia de la humanidad a partir de la biografia y de la
serie de television Pasado a Mariana Pineda.

e Presentar la imagen de Mariana de Pineda desde el
punto de vista histérico y popular.

e Debatir sobre lo que simboliza Mariana de Pineda..
e Ampliar el conocimiento histérico-cultural de Espana.
e Trabajar el pretérito indefinido.
CONTENIDOS: Comunicativos:
e Hablar de hechos pasados.
e Comprender textos: Aleluyas de Mariana de Pineda
e Expresar opiniones, sentimientos.
Gramaticales:
e Producir textos de opinion.
e Hablar vs. Decir.
e Revisar el Pretérito Indefinido.
e Identificar verbos en Pretérito Indefinido.
Artisticos: Interpretar la produccion artistica.
Culturales: Aleluyas, Mariana Pineda, de Federico Garcia
Lorca, el flamenco.
Pragmaticos: Interpretacion de textos historicos y artisticos.
Léxicos: Vocabulario del romance popular.

TIEMPO: Tres sesiones de 60 minutos.

MATERIAL: Diapositivas en PowerPoint, videos, textos.



JUSTIFICACION

Esta unidad didactica fue elaborada para que los estudiantes de ELE conozcan mas al respecto de la
historia de Espafia por medio de las representaciones artisticas, o sea, por medio de la danza, el teatro,
serie de television y de la tradicion oral. Mariana de Pineda es un personaje histérico pues, fue una
mujer que prefirid ser condenada a muerte a delatar a sus compafieros por estar segura de sus
convicciones liberales. Ella lucho para libertar Espaia del régimen absolutista de Fernando VII. Su
eleccion marco la historia de Espana y de las mujeres ya que fue una mujer que se reveld contra el
régimen establecido, resistiendo hasta el final y llevandolo hasta las Ultimas consecuencias. Es por

personas como ella que disfrutamos hoy de una libertad que antes no teniamos.



SESION 1

Desarrollo de la actividad 1
Presentar la actividad con la siguiente pregunta: ;Ustedes conocen a Mariana de Pineda?

Presentacion en PowerPoint y distribucion de hojas con los principales datos de la biografia de

Mariana de Pineda, basada en el libro de la bidégrafa Antonina Rodrigo.

Poner un video de youtube en el que se muestra la parte final de la serie Pasado a Mariana de Pineda,
basada en la vida de Mariana de Pineda Mufioz.

http://www.youtube.com/watch?v=RYsSiQycePU

El/la profesor/a puede rescatar la historia de Espafia y pedirles a los alumnos que asocien esos hechos a

otros hechos histdéricos como, por ejemplo, la revolucion francesa.

Solicitar a los alumnos sus opiniones por medio de preguntas como, por ejemplo: ;Qué es ser libre?

(Qué significa: Libertad, Igualdad y Ley? ;Hay igualdad entre hombres y mujeres?

Al final, el/la profesor/a les pide a los alumnos que escriban un texto expresando sus opiniones en

respuesta a las preguntas que discutieron en clase.

SESION 2

Desarrollo de la actividad 2
Presentar a Mariana de Pineda en el imaginario popular: la roméntica y la revolucionaria.

Las aleluyas de Mariana de Pineda.
“Eran las aleluyas, romances ilustrados con imagenes muy graficas y textos sencillos,
pensados para que se entendieran mejor. Iban cantados o recitados con sonsonete
machacon para que se pegaran al oido. Los mas populares eran los llamados romances de
ciego, cantados de pueblo en pueblo y vendidos en pliegos por invidentes.”

(Antonina Rodrigo, 1981)

El/la profesor/a les reparte a los alumnos copias del Aleluya de Mariana Pineda para que ellos

identifiquen los verbos en pretérito indefinido.

Revision del pretérito indefinido de los verbos regulares e irregulares, hablar vs. decir (explicacion

basada en los capitulos 33-35 de la Gramatica Paso a Paso de A. Fanjul).



Tarea para casa: busqueda de informacion en Internet sobre la obra Mariana Pineda de Federico
Garcia Lorca para intercambiar informaciones en la proxima clase, pueden hacer grupos de 3 personas

CcOmo maximo.

SESION 3

Desarrollo de la actividad 3
Mariana: del personaje histérico al personaje literario, artistico.

Presentacion resumida de la obra titulada Mariana Pineda de Federico Garcia Lorca por medio de
PowerPoint y fragmentos del video de un espectaculo de flamenco de Sara Baras.

https://www.youtube.com/watch?v=Pi- NKpQI9M

El/la profesor/a empieza una competicion de preguntas y respuestas. Las preguntas pueden ser
estructuradas en base a la obra Mariana Pineda de Federico Garcia Lorca (personajes, fechas, enredo).

El/la profesor/a puede utilizar el crondmetro para controlar el tiempo.
Las reglas son:
- Grupos de 3 personas.
- Un tiempo para responder de 10 segundos.
- Los alumnos solo pueden levantar la mano y responder al grito del profesor con un jYa!

- A cada respuesta incorrecta, el grupo pierde un punto y, en el caso de que el grupo no tenga

puntos, se queda con el saldo negativo.
- Si el grupo no responde en el tiempo determinado, pierde un punto del total de su saldo.

- Se hacen un total de diez preguntas, tras las cuales se hace el recuento de los puntos de los

grupos.

- En caso de empate, el/la profesor/a puede dejar 3 preguntas para los grupos empatados y el

grupo que logre acertar las 3 preguntas, gana.

El premio puede ser, por ejemplo, un libro y chocolates para el grupo que tenga mas aciertos y para los

demas solo chocolates.



CONCLUSION

Mariana de Pineda nos hace recordar de los ideales de libertad, igualdad y fraternidad que son
defendidos desde hace mucho tiempo por hombres y mujeres. Sin embargo, hoy sentimos que las
mujeres protagonizan mas esta lucha porque se esfuerzan en ampliar su espacio, ya que en pleno siglo
XXI, aun sufren prejuicio, violencia sexual y de género, opresion. Mariana de Pineda sigue viva por
las manos de los artistas, de los historiadores y en la memoria de los espafioles y, sobretodo, de las

mujeres.
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NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

. Algun critico en la sala?

Mobnica Barros Lorenzo y Fernando Ruiz Pérez

Universidade do Porto

B1

Consolidar vocabulario relacionado con el mundo del
cine a partir de diversas actividades.

Comprender las ideas principales y secundarias de un
texto e interactuar con un compafiero para encontrar
diferencias en los datos de la informacion proporcionada.

Describir una pelicula y escribir una critica
cinematografica siguiendo un determinado modelo.

Comprender y extraer las ideas principales de una critica
cinematografica emitida en la radio.

Interactuar y participar oralmente para describir las
caracteristicas mas importantes de una pelicula, obtener
informacion, expresar opinion sobre una critica de cine y
dar consejos o sugerencias para mejorarla.

Pragmaticos-discursivos: expresar opinidén, expresar
acuerdo y desacuerdo, pedir y dar informacién, dar
consejos 0 sugerencias, redactar una critica
cinematografica.

Nocionales: vocabulario relacionado con el cine.

Gramaticales: consolidacion de estructuras para dar
CONsejos 0 sugerencias y para expresar opinion.

Culturales: acercamiento al cine espafiol actual y de la
pasada década.

Tres bloques cuya duracion dependera del niimero de
alumnos.

Ordenador, reproductor de audio, fotocopias de los textos
propuestos y secuencia de actividades incluidas a
continuacion.



PRIMER BLOQUE

Esta primera sesion tiene como objetivo recordar y activar vocabulario del campo semantico del cine

ya conocido por nuestros alumnos.

ACTIVIDAD 1: Vamonos de estreno

Comenzaremos esta secuencia con la audicion de un fragmento del programa Las mafianas de RNE
sobre el estreno de la pelicula La isla minima del espanol Alberto Rodriguez. Los alumnos tendran que
completar en parejas el siguiente mapa conceptual con el 1éxico que escuchen relacionado con el cine.
Tras la correccion de esta actividad haremos una lluvia de ideas para que los alumnos amplien este

mapa con otras palabras asociadas al séptimo arte.

Géneros

MANIES

Objetos

m Otras palabras

ACTIVIDAD 2: Reacciones tras el estreno

Pediremos a los estudiantes que lean los siguientes comentarios emitidos por el publico tras el estreno
de La isla minima para que sefialen los dos errores que aparecen en cada uno de ellos (Iéxicos y

gramaticales).

a. Lo mejor: un argumentista que consigue introducirnos en la historia y convertir las casi dos horas de film en

apenas un instante.

b. Lo més destacable: que ya desde la primera cena el largometraje, que se pasa en diferentes espacios de la

provincia sevillana durante los afios ochenta, nos introduce en un ambiente oscuro, inquietante y perturbador.
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c. Después de asistir a la estrena de su nueva cinta, comprobamos, una vez mas, que Alberto Rodriguez muestra

unas personajes interesantes pero predecibles casi desde el inicio.

d. Para los muy cinéfilos recomendaria, sin duda, la version original con leyendas en portugués. Imprescindible
para no perderse ningtn detalle de esta pelicula, que nos recuerda aquellos clasicos del mismo género en negro

y blanco.

ACTIVIDAD 3: Conociendo mas cine espaiiol: clasicos de la pasada década

Como un buen cinéfilo no vive solo de estrenos, a continuacion daremos a nuestros alumnos dos
versiones (A y B) de un texto con informacién sobre algunas de las peliculas espafiolas mas destacadas
de la década pasada. Como las versiones contienen doce diferencias (dos por cada pelicula), daremos
entre cinco y diez minutos a nuestros estudiantes para que individualmente lean su texto y piensen
posibles preguntas que posteriormente hardn a su compafiero para descubrir qué datos no comparten
con ¢l. Una vez identificadas las doce diferencias, cada pareja intercambiard opiniones para tratar de

descartar la informacion incorrecta y asi descubrir la version final antes de que la desvele el profesor.

INFORMACION PARA EL ESTUDIANTE A
Algunas de las mejores peliculas espafiolas de la pasada década

La primera pelicula que destacamos es El Peque de Achero Maiias (2000). Esta cinta cuenta la historia de un
nifio, de mas o menos 11 afios, que siempre va con un amuleto esférico y que es maltratado por su
padre. Probablemente, el momento mas impresionante de la obra sea la escena final, justo antes de los titulos de
crédito, cuando el muchacho comienza a nombrarle a la policia todos los insultos que su padre le gritaba. Un

filme para reflexionar acerca de la sociedad cruel y violenta en que vivimos.

Un segundo largometraje que obligadamente se debe mencionar en cualquier lista de cine es Mar adentro de
Alejandro Amenabar (2004), en el que la magnifica interpretacion de Javier Bardem se llevo todos los elogios
de la prensa y la critica especializada asi como el Goya al mejor actor espafiol. La pelicula estad basada en un
cuento escrito también por Amenabar e indaga en el tema de la eutanasia a través de la experiencia de Ramon
Sampedro: un hombre tetrapléjico de unos cincuenta afios, obligado a estar postrado en una cama.
Recomendable para todo tipo de espectador, pues analiza el caso de Sampedro desde todos los lados, sin

imponer una vision sobre otra.

Un tercer filme imperdible es Crimen ferpecto de Alex de la Iglesia (2004). Su protagonista es un joven

seductor y ambicioso que, en su intento de ser nombrado jefe de planta de la carniceria donde trabaja, asesina a
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uno de sus colegas y es extorsionado por la tnica testigo del incidente: una poco agraciada mujer, con tintes

psicéticos. Como su titulo ya anticipa, se trata de una de las grandes comedias del cine espafiol contemporaneo.

Un cuarto filme importante lo constituye REC de Jaume Balaguerd y Paco Plaza (2007), una fascinante cinta de
terror claustrofobico. El largometraje fue rodado como un falso documental, en el que su protagonista, una
hermosa psiquiatra, se da cuenta de que el edificio donde esta haciendo un reportaje ha sido infectado con un
letal virus que transforma a la gente casi literalmente en “zombis”. Una pelicula no recomendable para ser vista

solo y/o de noche.

La quinta pelicula recomendada es Smoking Room (2002). La sucursal espafiola de una empresa americana es
obligada a poner en vigencia la prohibiciéon de fumar dentro de sus oficinas. Sin embargo, uno de los empleados
decide reunir firmas contra lo que considera injusto. Cine negro espléndido y sorprendente, rodado con un
infimo presupuesto y un excepcional grupo de actores entre los que destaca Juan Diego. Esta pelicula esconde
una brutal critica a la insolidaridad, la mezquindad y las presiones laborales. Fue justamente galardonada con el

Premio Goya a la mejor direccion novel.

Y la sexta, a pesar de que su director es venezolano (Guillermo del Toro), es El laberinto del fauno, una
produccion hispano-mexicana del afio 2006 premiada con el Oscar a la mejor fotografia, direccién artistica y
magquillaje. Se trata de una magnifica mezcla de estética y contenido, fantasia y realidad. Aunque ambientada en
la época posterior a la guerra civil espafiola, la fértil imaginacion de su joven protagonista nos transporta a un

universo unico, lleno de magia, aventura y emocion.

Fuente: Adaptado de http://antipatia.cl/archivo/las-diez-mejores-peliculas-espanolas-de-esta-decada

INFORMACION PARA EL ESTUDIANTE B
Algunas de las mejores peliculas espafiolas de la pasada década

La primera pelicula que destacamos es El Bola de Achero Maiias (2000). Esta cinta cuenta la historia de un
nifio, de mas o menos 11 afios, que siempre va con un amuleto esférico y que es maltratado por su
padre. Probablemente, el momento mas impresionante de la obra sea la escena inicial, justo antes de los titulos
de crédito, cuando el muchacho comienza a nombrarle a la policia todos los insultos que su padre le gritaba. Un

filme para reflexionar acerca de la sociedad cruel y violenta en que vivimos.

Un segundo largometraje que obligadamente se debe mencionar en cualquier lista de cine es Mar adentro de
Alejandro Amenabar (2004), en el que la magnifica interpretacion de Javier Bardem se llevo todos los elogios
de la prensa y la critica especializada asi como el Oscar al mejor actor espaiiol. La pelicula estd basada en una
historia real e indaga en el tema de la eutanasia a través de la experiencia de Ramoén Sampedro: un hombre
tetrapléjico de unos cincuenta afios, obligado a estar postrado en una cama. Recomendable para todo tipo de

espectador, pues analiza el caso de Sampedro desde todos los lados, sin imponer una vision sobre otra.
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Un tercer filme imperdible es Crimen perfecto de Alex de la Iglesia (2004). Su protagonista es un joven
seductor y ambicioso que, en su intento de ser nombrado jefe de planta de los grandes almacenes donde trabaja,
asesina a uno de sus colegas y es extorsionado por la unica testigo del incidente: una poco agraciada mujer, con
tintes psicoticos. Como su titulo ya anticipa, se trata de una de las grandes comedias del cine espaiiol

contemporaneo.

Un cuarto filme importante lo constituye REC de Jaume Balaguerd y Paco Plaza (2007), una fascinante cinta de
aventuras. El largometraje fue rodado como un falso documental, en el que su protagonista, una hermosa
periodista, se da cuenta de que el edificio donde esta haciendo un reportaje ha sido infectado con un letal virus
que transforma a la gente casi literalmente en “zombis”. Una pelicula no recomendable para ser vista solo y/o de

noche.

La quinta pelicula recomendada es Smoking Room (2002). La sucursal espafiola de una empresa americana es
obligada a poner en vigencia la prohibicion de fumar dentro de sus oficinas. Sin embargo, uno de los empleados
decide reunir firmas contra lo que considera injusto. Drama sensacional y sorprendente, con un infimo
presupuesto y un excepcional grupo de actores entre los que destaca Juan Diego. Esta pelicula esconde una
brutal critica a la insolidaridad, la mezquindad y las presiones laborales. Fue justamente galardonada con el

Premio Goya a los mejores efectos especiales.

Y la sexta, a pesar de que su director es mexicano (Guillermo del Toro), es El laberinto del fauno, una
produccién hispano-mexicana del afio 2006 premiada con el Oscar a la mejor fotografia, direccion artistica y
maquillaje. Se trata de una magnifica mezcla de estética y contenido, fantasia y realidad. Aunque ambientada en
la época posterior a la guerra civil espafiola, la fértil maldad de su joven protagonista nos transporta a un

universo unico, lleno de magia, aventura y emocion.

Fuente: Adaptado de http://antipatia.cl/archivo/las-diez-mejores-peliculas-espanolas-de-esta-decada

Version correcta: 1.Titulo de la pelicula: EI Bola. Momento mas impresionante: la escena final. 2.
Premio: Goya al mejor actor espaiiol. Pelicula basada en una historia real. 3. Titulo de la pelicula:
Crimen ferpecto. Su protagonista trabaja en unos grandes almacenes. 4. Género de la pelicula: terror
claustrofobico. Su protagonista es una periodista. 5. Género de la pelicula: drama. Premio recibido:
Goya a la mejor direccion novel. 6. Nacionalidad del director: mexicano. La protagonista tiene una

fértil imaginacion.
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ACTIVIDAD 4: Peliculas inolvidables

Ha llegado el momento de dar paso al cine internacional. Organizaremos la clase en grupos con el
objetivo de que cada uno elija una pelicula conocida por todos y posteriormente redacte pistas que de
forma gradual (de mayor a menor dificultad) permitan que el resto de la clase adivine el titulo de la

cinta seleccionada. Para guiar a los estudiantes, podemos utilizar el siguiente ejemplo:

1. La cinta contd con un presupuesto de menos de dos millones de dolares, pero recaud6é mas de 22 millones de

ddlares en todo el mundo.

2. Estuvo nominada al Oscar a la mejor pelicula de habla no inglesa ese afio, pero no consiguié el premio.
3. Se estreno en 2002.

4. Es una pelicula mexicana.

5. Se convirtid en la pelicula mexicana mas taquillera en Estados Unidos superando el anterior récord de Y tu

mama también (2001), que curiosamente esta protagonizada por el mismo actor.

6. Aunque esta basada en una novela portuguesa del siglo XIX, el espacio y el tiempo en que transcurre la

historia es totalmente diferente.
7. El actor protagonista es Gael Garcia Bernal.
8. Es un drama que narra la historia de un joven cura.

Solucion: El crimen del padre Amaro.

Una vez hayan preparado las pistas, un representante de cada grupo las leerd al resto de la clase sin
revelar todavia el titulo del filme escogido. A partir de ese momento comenzard una competicion
individual que premiaré los conocimientos cinematograficos de los alumnos: cada estudiante escuchara
con atencion las pistas de cada grupo e intentard descubrir todas las peliculas que pueda.

Posteriormente se revelaran todos los titulos y ganara el alumno que haya acertado mas.
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SEGUNDO BLOQUE

ACTIVIDAD 1: Afinando el ojo critico

Daremos a los alumnos el siguiente modelo sobre como se podria elaborar una critica cinematografica
para que lo completen con las secciones mas habituales de este tipo de textos: guion, director, sinopsis,

conclusion, titulo, banda sonora, trama, introduccion, género y actores o personajes.

Guia para hacer una critica cinematografica

Antes de comenzar, te recordamos que dado que una critica presenta siempre tu opinidon personal, evites

29 G

expresiones como “yo considero que”, “segiin mi opinion”, etc.

@) : Debe ser interesante y atractivo para captar la atencion del lector.

2) : Tiene que comenzar de tal forma que llame la atencion sobre tu critica. Por ejemplo,

puedes escribir una frase que para ti haya sido muy significativa en la pelicula o cortometraje, o puedes empezar
describiendo una escena o una imagen que te haya parecido particularmente impactante, expresiva, divertida...
Lo importante es que despierte la curiosidad del lector.

3) : Haz un breve resumen del principio de la accion, de manera que los personajes mas

importantes, el tema y el conflicto que motiva la trama se vuelvan claros y se genere tension sobre como
continua.
Cuidado: Escribela siempre en tiempo presente y jnunca reveles el final!

4 : Puedes decir si ha hecho otras peliculas o cortometrajes parecidos, hacer una

comparacion entre sus obras cinematograficas...

&) : Indica si es una comedia, un drama... Ten en cuenta a qué tipo de publico se
dirige...

(6) : Di de qué tema trata la pelicula.

@) : Comenta si estd bien planificado, si la idea central esta bien expresada, si es facil o

no de entender, qué te parecen los dialogos entre los personajes, si el conjunto de la narracion parece realista, si

capta la atencion del publico o si mantiene la tension...

®) : Puedes analizar sus interpretaciones comentando si resultan o no convincentes en sus

papeles o si te identificas con ellos. Fijate en sus gestos, expresion, entonacion, mirada...

)] : Indica si la musica ayuda a dar profundidad a las escenas o si podria mejorarse.

Fotografia: Comenta qué te ha parecido la estética de la pelicula (la iluminacion, los encuadres, los movimientos
de camara...). Indica si el movimiento de la camara es rapido o lento, si destaca un tipo de plano en particular o

qué sensaciones transmite. Ten en cuenta que los primeros planos de los personajes, a diferencia de los
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generales, suelen hacer que el espectador se sienta mas proximo a ellos. Tampoco olvides que, por ejemplo, las

imagenes con grandes sombras pueden producir tristeza.
Decorados, vestuario y maquillaje: Di, por ejemplo, si te parecen apropiados o no.
Efectos especiales: Sefiala si dan o no una apariencia de realidad a las escenas.

(10) : Aqui tienes que incluir un breve resumen del contenido y tu valoracion de la cinta.

En definitiva, ;jes una buena o una mala pelicula?, ;la recomendarias?

Fuente: Adaptado de: http://musicaprofana.wordpress.com/como-hacer-una-critica-de-cine/

ACTIVIDAD 2: Aprendiendo de una profesional

Los alumnos escucharan la critica que Maria Guerra hace de la pelicula La isla minima y tendran que
marcar con una X qué secciones del modelo anterior ha comentado esta especialista en cine de la

cadena SER.

Secciones de la critica

Titulo

Introducciéon

Sinopsis

Director

Género

y

iniima

Trama

Guion

Actores / Personajes

Banda sonora

Fotografia

Laisla M

Decorados

Vestuario
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Maquillaje

Efectos especiales

Conclusion

A continuacion pediremos a los alumnos que reflexionen sobre si todas las secciones arriba
mencionadas deben o no aparecer en una critica y que justifiquen su opinion. Se les pedira, ademas,
que lleguen a un acuerdo sobre qué elementos seran obligatorios y cudles opcionales en la realizacion
de la actividad final de esta unidad didactica. En dicha actividad, deberan ajustarse a este

acuerdo.

ACTIVIDAD 3: Tres, dos, uno... jAccion!

A continuacion presentamos a los alumnos una critica cinematografica de una pelicula mundialmente
conocida: Titanic. Su autor esta todavia un poco verde y necesita ayuda antes de publicarla en su blog
sobre las peliculas mas premiadas de la historia. ;Qué sugerencias le harian para que la mejorara?
Teniendo en cuenta el modelo anterior, ;creen que falta o sobra alguna seccion?, ;afiadirian o

eliminarian alguna informacion?

Una critica... ;mejorable?
Si el hundimiento del Titanic marcé el comienzo del siglo XX, esta pelicula marco el final del cine del siglo

XX.

Mi impresion es que es una pelicula bastante sobrevalorada por unos, pero que también otros la ponen a un nivel

desastroso cuando no es una mala pelicula en absoluto.

En mi opinion, Leonardo DiCaprio y Kate Winslet no convencen con sus actuaciones (especialmente cuando al
final DiCaprio muere), pero lo bueno es que esta pelicula los dio a conocer y actualmente se han convertido en
dos de los mejores actores de su generacion.

A ratos se hace pesada, pero la recta final de la pelicula es emocionante. Buena pelicula.

Fuente: Adaptado de http://www.ecartelera.com/peliculas/titanic/critica/12675/
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TERCER BLOQUE

ACTIVIDAD 1: Vamonos al cine

Los alumnos veran un cortometraje en clase y posteriormente redactaran su critica cinematografica,
que sera publicada en el periddico o pagina web de su centro educativo. Dado que no se publicaran

todas, serdn los propios estudiantes los que decidan cual o cudles les representaran.

Los alumnos justificaran sus decisiones teniendo en cuenta los siguientes criterios: atencion a la

estructura de la critica, expresion cuidada, originalidad y justificacion de las valoraciones presentadas.

La actividad podra realizarse individualmente o en parejas dependiendo del nimero de alumnos de la

clase para que el proceso de lectura y andlisis de las criticas no resulte excesivamente repetitivo.

Nota: Otra posibilidad es que los alumnos entren en el siguiente sitio de internet

http://www.filmaffinity.com/es/reviews/1/814379.html, se registren y elijan una pelicula para hacer

una critica sobre la misma (que ya hayan visto o que quieran ver). Posteriormente, se pedira a los
alumnos que consulten los trabajos publicados por sus compaiieros y que durante un mes hagan un

seguimiento de los comentarios recibidos tanto por estos como por otros internautas.

WEBGRAFIA

-Programa de radio La script de la cadena SER (26/09/14):

http://www.cadenaser.com/cultura/audios/reportaje-isla-minima/csrcsrpor/20140925csrcsrcul  3/Aes/.

Fecha de acceso: 27/09/14.

-Programa de radio Las mafianas de RNE (23/09/14):

http://www.rtve.es/alacarta/audios/las-mananas-de-rne/mananas-rne-isla-minima-cinta-engancha-

espectador-traves-del-suspense/2773568/ (0:11-2:11). Fecha de acceso: 27/09/14.

-Sitio de internet con informacion util sobre el cine:

http://www.cervantesvirtual.com/bib/portal/lgb/enlaces web.shtml. Fecha de acceso: 27/09/14.

-Sitio de internet para el tercer bloque:

http://www.filmaffinity.com/es/reviews/1/814379.html. Fecha de acceso: 27/09/14.
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-Texto para la actividad 3 del primer bloque:

http://antipatia.cl/archivo/las-diez-mejores-peliculas-espanolas-de-esta-decada (adaptado). Fecha de

acceso: 27/09/12.

-Texto para la actividad 1 del segundo bloque:

http://musicaprofana.wordpress.com/como-hacer-una-critica-de-cine/ (adaptado). Fecha de acceso:

27/09/14.

-Texto para la actividad 3 del segundo bloque:

http://www.ecartelera.com/peliculas/titanic/critica/12675/ (adaptado). Fecha de acceso: 27/09/14.
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La ciudad de las memorias:

un viaje por Cérdoba y por la variante rio-platense

Phelipe de Lima Cerdeira
Universidade Federal do Parana — UFPR, Brasil

NIVEL: Cl/Cc2

OBJETIVOS: e Reflexionar sobre la historia de una ciudad.
e Presentar a los alumnos la ciudad de Cordoba, Argentina.
e Difundir el trabajo literario de Cristina Bajo.
e Expandir los conocimientos sobre los rasgos principales
de la variante del espafiol rio-platense.
e Offrecer un repaso sobre el imperativo, el subjuntivo y la
colocacion pronominal.
CONTENIDOS: Comunicativos:
e Textos que proponen la reflexion y participacion.
e Expresiones habituales.
e Actividades que estimulan la competencia oral.
Lingiiisticos:
¢ El subjuntivo.
e Elusodel vos
e Analisis contrastivo para el caso de los verbos reflexivos.
Culturales:
e Historia de la ciudad argentina de Cérdoba.
e La cultura del interior de Argentina.
e Las costumbres argentinas a través de su culinaria.
Pragmaticos: Significados simbolicos de la memoria.
Conocimiento cultural. Utilizacion de la lengua bajo una
experiencia empirica.
TIEMPO: Seis clases de dos horas, con pausa de 15 minutos.
MATERIAL: Diapositivas, Libro El libro de los recuerdos (2012), de la autora

Cristina Bajo, Fotografias, Cortometraje Combatiente (2013),
Internet, Redes Sociales.
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JUSTIFICACION Y EVALUACION

Es notable que la publicacion del Marco Comun Europeo de referencia para las Lenguas a comienzos
del siglo XXI ha introducido una nueva perspectiva para quienes trabajan con la ensefianza de ELE.
Mas alld de solamente reproducir topicos gramaticales y evaluar a los discentes bajo una expectativa
sistematizada, se establecio, desde entonces, una busqueda por el desarrollo de multiples destrezas,
habilidades, y, sobre todo, de la competencia comunicativa. Siguiendo esos parametros, la presente
unidad La ciudad de las memorias: un viaje por Cérdoba y por la variante rio-platense busca
estimular la perspectiva de comunicacion a partir de una temdtica no previsible, partiendo de la
expresion historica y del trabajo contempordneo de artistas los que son ejemplos de como la lengua se
estructura directamente en términos culturales. El hecho de elegir la memoria como palabra-clave de la
unidad, ademas de fortalecer el ideal de trabajar la ensefianza de lenguas segiin nuevos ejes tematicos,
también reproduce una preocupacion puntual del investigador el ofrecer a los alumnos lus6fonos
discusiones interesantes sobre el funcionamiento contrastivo de la lengua extranjera (el espafiol) en
comparacion con su lengua materna (el portugués). Por ultimo, la ligacidon tematica con la provincia de
Cordoba refuerza un trabajo todavia mas complejo de ese investigador, interesado en reflexionar sobre
cémo esa provincia argentina suele comportarse con un epicentro cultural y un registro fundamental

para estudiar sobre la identidad argentina.

METODOLOGIA

Para fines metodolédgicos, la unidad didactica sera presentada a partir de cada una de sus sesiones, ya
destacando las sugerencias puntuales, los textos de apoyo, las tablas gramaticales, recursos de imagen,
enlaces para acceso, y eventuales preguntas que el profesor podré utilizar en aula para estimular a los
alumnos en el tema de la competencia comunicativa. Para sistematizar el raciocinio general, se utiliza
como metodologia para las primeras cinco sesiones los siguientes pasos:

1) Calentamiento de la clase (Etapa en la que el profesor introducira el contenido o servira para

continuidad del tema. En eso momento, se espera que el profesor estimule la discusion previa, el
intercambio de opiniones y el convivio en grupo);

2) Propuestas de desarrollo de las competencias escrita y auditiva (Cada sesion le presenta al profesor

una variedad de herramientas y géneros textuales para desarrollar la tematica de la memoria desde
posibilidades maltiples);

3) Apartado Gramatical (EI reto es trabajar algunos topicos gramaticales fundamentales y que suelen

ser utilizados para un alumno nivel C1 o C2 seglin la temdtica escogida);
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4) Cierre de la sesion (Etapa en la que el profesor ayuda a los alumnos a producir sentido a partir de las

discusiones hechas).

La Sesién 6 tiene como objetivo evaluar la presentacion formal de cada uno de los alumnos,
observando como cada uno de los participantes utilizdo los conocimientos abordados en las cinco
primeras sesiones. Ademas de la fluidez, se espera que los alumnos demuestren intimidad con los
topicos gramaticales trabajados, variedad lexical especifica con el tema memoria, y adecuacion a las
principales caracteristicas sintactico-morfoldgicas de la variante rio-platense. Acercandose al tema y a
la variante rio-platense, queda registrada la invitacion: jVos tenés que formar parte de esa memoria!

jDisfruta la actividad!

PRIMERA SESION — La ciudad de las memorias

o Calentamiento de la clase: ;Qué os parece el tema de la clase de hoy, La ciudad de las

memorias? ;Acaso conocéis o habéis escuchado algo sobre una ciudad de las memorias? ;Qué os
provoca la palabra memoria como reflexion primaria? ;Suele ser algo positivo o negativo? ;Qué os
parece viajar por una ciudad que tenga la memoria en cada uno de sus rincones? ;Os interesaria
aventuraros para conocer mas sobre Coérdoba? jMirad el video de presentacion de la ciudad! (El
profesor les presentara a los alumnos un video documental sobre Cérdoba, el que esta disponible

en el enlace https://www.youtube.com/watch?v=IghV2DiFUZU. Le aconseja al profesor trabajar

solamente los 7 primeros minutos del video).

. Vosotros ya habéis conocido un poco sobre Cérdoba. A partir de aqui, esta es nuestra
Ciudad de las Memorias. Pero, ;qué entendéis como memoria? ;Tenéis alguna idea sobre su definicion
y significado? Segin el Diccionario de la Real Academia, la palabra memoria tiene algunos

significados como:

1. Facultad psiquica por medio de la cual se retiene y recuerda el pasado. 2. En la
filosofia escolastica, una de las potencias del alma. 3. Recuerdo que se hace o aviso que
se da de algo pasado. 4. Exposicion de hechos, datos o motivos referentes a determinado

asunto.

o (Qué hablan los libros sobre la memoria? Desde Cordoba, Cristina Bajo se ha
transformado en una de las principales representantes de lo que se clasifica en la literatura como
ficcion histérica, o sea, la rama literaria que ofrece a los lectores la interseccion entre historia y ficcion.

La primera novela publicada fue en el 1995, titulada Como vivido cien veces. Desde ahi, la cordobesa
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tiene mas de diez libros, entre novelas, cuentos, coleccion de cronicas publicadas en una columna de
un importante periddico del pais, ademas de docenas de ponencias sobre el asunto. En la perspectiva
de la escritora, la memoria ocupa papel fundamental, ya que sirve como oxigeno creativo, registro de
la oralidad de su gente, y combustible para la construccion de hechos inolvidables. En la obra El libro

de los recuerdos (2012), la escritora Cristina Bajo puntua:

“Recordar es un don del que no siempre podemos
disponer. La memoria tiene sus propios caminos, y muchas
veces es selectiva, y dentro de esa seleccion, hay recuerdos que
perduran y otros que se pierden en lo vivido. Siempre he
sentido que parte de ser feliz pasa por esa cualidad o capacidad
de organizar nuestros recuerdos y sentimientos en una cuota
justa de pérdidas y ganancias, de suspenso y de certezas que
son testimonio, de alguna manera, de la vara con que la vida

nos midié.” (BAJO, 2012, p. 11)

(Nustracion: Margarita Irene Marin — Intef)

(Qué opindis sobre el fragmento citado de la obra de la escritora Cristina Bajo? ;Estais de
acuerdo sobre la idea construida sobre la memoria? (Después de hablar sobre el fragmento, el
profesor puede estimular a los alumnos a hablar sobre la importancia de la memoria).

APARTADO GRAMATICAL — FRASES TIPICAS DE LA MEMORIA.

Cuando revolvemos nuestras memorias, de alguna manera, nos conectamos con el pasado o
con lo que pueda volverse en un pasado mds cercano, y que todavia sigue influenciando nuestro
presente. Se tratan de acciones basadas en hipotesis (cosas que pueden o no ser realizadas). Por ello,

solemos escuchar frases como:

SI HUBIERA VUELTO A SER NINO UNA VEZ MAS HABRIA APROVECHADO MAS EL
TIEMPO LIBRE EN LA CALLE.

SI PUDIERA VOLVER AL PASADO, ME ACERCARIA A MIS PADRES Y A LOS MIiOS.

SI LOGRARA REVIVIR UN HECHO DE MI MEMORIA VOLVERIA PARA
APROVECHAR AQUEL VIAJE QUE HICE A LA PLAYA.
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La formacion SI + HUBIERA + VERBO EN EL PARTICIPIO (Si + Pluscuamperfecto del
Subjuntivo, Condicional Compuesto) o mismo la construccion SI + VERBO CONJUGADO -ARA/-
ASE DEL SUBJUNTIVO (Si + Imperfecto de subjuntivo, Condicional Simple) son casos
extremamente utilizados en el habla de la lengua espafiola.

(Qué os parece ejercitarlas buscando en vuestra memoria hechos inolvidables?

Escribid cinco hipotesis que hariais, basadas en experiencias personales.

A e

Después de escribir, es recomendable que el profesor estimule a los estudiantes a
presentar, oralmente, las sentencias.

. MAS CORDOBA. Propuesta de pesquisa: Para la proxima clase, vosotros tenéis que
pesquisar datos sobre la importancia de Cérdoba para el contexto argentino y latinoamericano. Utilizad
los buscadores en Internet, ademas de libros que tenéis en la biblioteca més cercana a vuestro trabajo o

casa.

SEGUNDA SESION - LA CIUDAD DE LAS MEMORIAS

o Calentamiento de la clase: jEmpezad con lo vuestro! jPresentad a todos tus datos
sobre Cordoba! (Los alumnos presentaran al profesor y a los compaiieros lo que han descubierto
sobre Cordoba. Acaso lo quieran, los alumnos pueden utilizar los recursos de Internet. En el caso
de salones sin acceso a la web, el profesor puede estimular a los alumnos a traer apuntes hechos a
partir de bisquedas realizadas en su casa o en su oficina).

o (Ya disfrutasteis el sabor de las memorias? jExperimentad un poco mas los recuerdos
de Cordoba con la ayuda de la escritora Cristina Bajo! (Fragmento de la créonica Un imponderable

sabor a humanidad, publicada en El libro de los recuerdos).
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“No termino de acostumbrarme a los supermercados. Aun hoy,
compro casi todo en mi barrio. Conozco a sus comerciantes
desde hace mas de treinta afios, me peleo por teléfono con el
verdulero por una achicoria marchita, encargo los fiambres en
una pequefia pero muy surtida distribuidora atendida por una
familia, y compro el pan negro y el corderito recién horneado en
una panaderia cercana, también de ellos. Sé sus nombres,
conozco a sus mujeres y a sus hijos, los que he visto crecer, me
han visto envejecer. Una fruta, el pan ofrecido con la mano, la
charla intranscendente, tienen, entonces, un imponderable

sabor a humanidad.” (BAJO, 2012, p. 31.)

(Fotogrfl'a: Pilar Acero Lépez — Intef)

(Después de la lectura, el profesor puede establecer un espacio para la discusion). ;Qué os parece
la memoria contada por la escritora? ;Acaso habéis vivido algo semejante? ;Sabor a humanidad sera
algo posible para uno acordarse en los proximos veinte afios? ;Qué opinais sobre ello?

APARTADO GRAMATICAL — LOS VERBOS DE LA MEMORIA.

Especialmente a los estudiantes lusofonos, les cuesta hacer una diferenciacion de los verbos
ACORDARSE Y RECORDAR. Por lo general, acaban utilizdindolos de igual manera, o sea,
pronominalizandolos necesariamente. Segin un analisis contrastivo entre espafiol y portugués, se
puede observar algunos rasgos especiales de cada uno de los verbos. Para empezar, ;qué os parece

intentar descubrir las diferencias a partir de las dos frases de la tabla abajo?

YO ME ACUERDO DE MI NINEZ DE UNA MANERA MUY PLACENTERA.

YO RECUERDO TODO ESO SIEMPRE CON UNA SONRISA TRAVIESA.

(Es fundamental que el profesor escriba otros ejemplos de frases en la pizarra a partir
de la intervencion y sugerencia de los propios alumnos).
A partir de los ejemplos de frases es posible decir que, en el tema de las memorias, hay que

fijarse siempre:

QUIEN RECUERDA, RECUERDA ALGO...

QUIEN SE ACUERDA, SE ACUERDA DE ALGO...
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o jHora de acordarse y escribir a un amigo! Escribir una carta a un amigo o a alguien
especial fue, sin duda, una de las maneras que el hombre ha encontrado para inmortalizar su pasado,
los momentos en los que registramos decisiones, afioranzas, palabras de amor, registros y confesiones.
En los ultimos afos, los sobres han sido sustituidos por una pantalla y el boton ENTER. Estamos
hablando de la era de comunicacion bajo el envio de correos electronicos, las cartas de la “generacion
de las ordenadoras.” Y, vosotros, estais acostumbrados a escribir y a registrar las memorias diarias?
(Qué os parece intentarlo ahora mismo? Escribid a alguien especial contandole sobre un recuerdo que
os haya cambiado de manera definitiva. Recordad que estéis escribiendo a personas confiables, de

manera muy personal y llena de emocion.

TERCERA SESION — LA CIUDAD DE LAS MEMORIAS. LAS MEMORIAS CONGELADAS

o Calentamiento de la clase: Es tiempo de presentar a los compafieros de aula vuestra

carta escrita en la clase pasada. jLeedla y compartid vuestra memoria! Después de las cartas, ;qué os
pareceria pensar en las fotos que tenemos guardadas en un sobre especial con los mejores de nuestros
recuerdos? (Para ilustrar el calentamiento de la clase, es necesario que el profesor comparta
algunas fotos de la ciudad de Cérdoba, y también de la ciudad donde viven). ;Qué clase de
memoria puede ser extraida de las fotos? ;jPodéis imaginar y crear alguna historia a partir de las

imagenes? Elegid una de las fotos e inventad una historia.

APARTADO GRAMATICAL - ES TIEMPO DE VOSEAR

En la ciudad de Cordoba los recuerdos vosean... Se trata de una alusién a uno de los rasgos
mas caracteristicos de la variante del espafiol rio-platense que es el uso del VOS (pronombre de
segunda persona del singular), utilizado, por lo general, como un tratamiento informal, tal cual se
utiliza el TU. El cambio mas expresivo ocurre en el modo Indicativo, tiempo presente. En el caso del
VOS, independiente de la terminacion del verbo, la regla es sencilla: se saca la R del verbo en el

infinito, se TILDA la vocal y, por tltimo, se le agrega a la palabra una S. Mirad los ejemplos abajo:

TU TE ACUERDAS TU LEES TU SALES

VOS TE ACORDAS VOS LEES VOS SALIS

. iUna imagen para regalar! Vosotros tenéis que elegir una foto de la ciudad de Cérdoba

y utilizarla como una postal. Después de escoger, escribid utilizando el vos como tratamiento a alguien

contandoselo sobre el lugar, la ciudad, las costumbres, etc. No os olvidéis que esto es un juego de rol,
0 sea, en esa ocasion, hay que utilizar el vos, incluso trabajar expresiones y léxicos que os suenen
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como tipicos de la variante rio-platense. Compartid el mensaje oralmente con vuestros compaiieros.
(Para dejar la clase mas entretenida, se le sugiere al profesor que haga esa dinamica utilizando
las redes sociales. Cada alumno puede elegir la foto, escribir y publicar en su perfil de Facebook,

por ejemplo).

CUARTA SESION — LA CIUDAD DE LAS MEMORIAS. COSAS PARA OLVIDAR, OTRAS
PARA SABOREAR... {SENTI EL AROMA A CASA!

. Calentamiento de la clase: Se habla mucho de las memorias, pero hay algunas que
suelen ser, por las ganas, olvidadas. ;Acaso ya habéis “borrado” algin hecho con un propdsito? ;Os
parece correcta esa decision? Para ayudar en la discusion, os invitamos a mirar al cortometraje
Combatiente, del ano 2013, dirigido por Joaquin Francisco Ceballos. (El material esta disponible en

el sitio Videoteca de cine argentino: http:/www.cinemargentino.com/films/914988583-combatiente).

o Si hay recuerdos que a nosotros nos gustaria olvidar, hay
otros que suelen tener un verdadero sabor, una memoria cenestésica... Se
tratan de recetas familiares, platos que nos hacen recordar tiempos de
fiestas 0 mismo a los nuestros que no estan mas aqui. En Argentina, uno
de esos ejemplos presentes en libros de recetas de toda la gente es el
Guiso de Lentejas. Mirad una sugerencia de receta en el siguiente

enlace: https://www.youtube.com/watch?v=99uMwii20Q0. ;Os parece rico?

(Tenéis alguna receta para compartir su historia?

(lustracién: ~ Jesis  Escudero
Cuadrado — Intef)

APARTADO GRAMATICAL — EMPEZA A UTILIZAR LOS IMPERATIVOS EN LA
VARIANTE RiO-PLATENSE

Ademas de la conjugacion especial para el Presente de Indicativo, el VOS guarda rasgos distintivos
en el uso del IMPERATIVO positivo. En ese caso, la regla es sacar la R del verbo en el infinitivo y
simplemente tildar la vocal. En el caso del imperativo negativo, la formacion es la misma que la

gramatica normativa nos presenta para el pronombre tu.

ACORDA LEE RECORDA REGISTRA SALI

EMOCIONA CONTA CREE PRESERVA COMPARTI
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Por lo general, las recetas nos ayudan a comprender como el tiempo imperativo forma parte de nuestro
lenguaje cotidiano. Después de todo lo que hemos discutido en las ultimas clases, es tiempo de buscar
en vuestras historias el sabor de la memoria. Como tarea final, tendréis que presentar una receta. Se

puede utilizar cualquier material, incluso traer los ingredientes a la clase para que vosotros preparéis la

receta “en vivo”. Las presentaciones seran individuales, con tiempo estimado de 20 minutos. El reto es
que utilicéis las reflexiones y los topicos gramaticales estudiados. jRecordad que, en la presentacion,
tendréis que utilizar, incluso, el VoS como marca de la variante rio-platense! El tema es UNA

RECETA CON SAZON Y SABOR A MEMORIA.

SEXTA SESION — LA CIUDAD DE LAS MEMORIAS. SABOR A RECUERDO

o iSabor a memoria! Es tiempo de evaluar el desarrollo de los contenidos a través de las

presentaciones individuales. Sugerencia para el profesor: para destacar una vez mas la fuerza

cultural de Cordoba e invitar a los alumnos para que conozcan mas sobre la escritora Cristina Bajo, se
sugiere que el calentamiento de la clase empiece con la lectura de la cronica En defensa de la sopa,
parte de la obra El libro de los recuerdos. Después de leerla, les toca la vez a los alumnos: jDisfruta el

sabor a memoria a bocadillos. No te olvides nunca de compartir esa receta!

BIBLIOGRAFIA

BAJO, Cristina (2012). El libro de los recuerdos. Cérdoba, Ediciones del Boulevard.
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BON VOYAGE. TV Coérdoba. Disponible en: <https:/www.youtube.com/watch?v=IghV2DiFUZU>.
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COCINANDO PASO A PASO. Disponible en: <https:/www.youtube.com/watch?v=99uMwii20Q0>.
Acceso en: 15/09/14.

COMBATIENTES. Cinemargentino.  Videoteca de cine argentino. Disponible en:
<http://www.cinemargentino.com/films/914988583-combatiente>. Acceso en: 13/09/14.

DICCIONARIO DE LA REAL ACADEMIA. Disponible en: <http:/www.rae.es/>. Acceso en:
17/09/14.

INTEF. Banco de imagenes y sonidos. Disponible en:
<http://recursostic.educacion.es/bancoimagenes/web/>. Acceso en: 15/09/14.
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NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

ABCDario

Antonio Chenoll

Universidad Catolica Portuguesa

Al
Conocer y perfeccionar la ortografia del espafiol

e Fonética y fonologia del espaiol
e Reglas basicas de ortografia

e Léxico contrastivo

e Ortografia contrastiva

2 sesiones (150 minutos)

En clase: pizarra

En casa: ordenador, mévil, tableta con conexidn a internet.

Opcional: aplicacién de reconocimiento QR.

29



ABCDario

En esta unidad aprenderemos a escribir bien y a reconocer los sonidos del espaiiol.

Para ello aprenderemos las reglas basicas del espaiiol, el abecedario, aprenderemos a
reconocer los sonidos mas habituales y las reglas basicas de ortografia.

También aprenderemos palabras que no tienen nada que ver con el portugués.

Ademas, aprenderemos algunas expresiones idiomaticas que nos seran muy utiles.
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El alfabeto

Los errores de ortografia.

e ».  No hay nada que le quite mas prestigio a un texto que las faltas de
ortografia. Una falta de ortografia presupone que quien escribio el texto o
.. ... no ha estudiado o no lo ha hecho de la manera adecuada.

i En el caso del espaiol, en comparacion a otras lenguas como el inglés o el
francés, los posibles errores se reducen ya que las reglas de escritura son
bastante simples. Los principales problemas de los hispanohablantes son las

~. haches (que no suenan), las bes y las uves (que suenan igual) y la

' colocacion de las tildes. Aunque menos recurrentes, la diferencia entre Y y

LL también suele producir algunas dudas ya que al igual que la uve y la be, se pronuncian igual en

la mayor parte de los territorios donde se habla espafiol. Definitivamente, la mayor parte de los

errores que se cometen es debido a problemas fonéticos. O mejor por la ausencia de sonidos.

Por ejemplo, en espafiol, la palabra huevo suena igual que uevo*, llave suena igual que llabe* e

incluso llama suena igual que yama. Lo mismo ocurre con la ge y la jota: coger, suena igual de bien

que cojer®.

En zonas seseantes, el mayor problema es confundir la ese con la ce cuando van acompanadas de

las vocales e o 1, ya que les suena igual. Eso en la mayor parte de Espafia, no es asi.

La mejor solucidn suele darse con la imagen mental. “Esto, visualmente me suena bien o mal”

Sin embargo, eso solo se consigue con la practica de la lectura. No solo en internet, donde es

normal darle mas importancia al mensaje y la rapidez que a la forma, por lo que las patadas a los

diccionarios son bastante comunes.

Sin embargo, a los extranjeros se les perdona las faltas de ortografia de una manera diferente.

Obviamente, se les exige menos que a los nativos. No obstante, ver un texto extranjero sin faltas

llama la atencion.

Finalmente, tenemos un gran aliado a la hora de ayudarnos con los errores: los editores de textos.

Estos son una gran ayuda, tanto para extranjeros como para nativos, cuando cometemos sin querer

una falta o una errata.

Es un buen instrumento para que no quedemos mal delante de los otros y para aprender a escribir

correctamente. Debemos saber aprovecharlo.

LY ta? ;Cuales son los errores que
mas cometes en portugueés?

¢ Tienes alguna técnica de
memorizacion?

Mira los errores mas comunes de los espafioles
en esta pagina:

“iOstras qué perlas!” en Facebook
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El ABCDario

La primera regla que tienes que tener Clara es que en\
espafol todo [0 que se esCribe se pronuncia Claramente.
J
Todas las vocales en espafiol siempre _ _ D
suenan iguaL Tenemos 5 vocales (aﬂ e, Recuerda que son Slempre abiertas Yy que son
i, 0, U) y solo cinco sonidos (/a/, /el, /i, femeninas.
lol, lul). Laa,lae, lailaoylau

La be Esta letra esta directamente relacionada con la V (la uve). S quieres puedes

Ambas suenan de la misma manera: como /b/ en portugués. ver cémo suenan

d g e las palabras con

CA Hay que ‘Fener especial cuidado en tiempos verbales como Un sintetizador de
——r contaba, jugaba, estaba, etc. VOZ.
auar La verdad es que Bernardo cantaba muy

! bien.
La ce. La C suena /K/ delante de las vocales a, o, u, igual que en _ www.voki.com

portugués. Sin embargo, delante de iy e, suena /©/. Igual
| Ng u ~ que think en inglés (/Oink/).

“ La acera de mi calle esta muy
sucia.

Z
Cuando se junta con otra ce (-cc-) la primera suena como / \
CE CI

1na kv la ceonnda camanna /OQ/ n 7.

Tienes que tener en cuenta que Solo en
algunas partes de Espaha existe este
sonido. E| resto de hispanhohablantes
hacen uha s sorda muy parecCida a la que
hacen |os portugueses en “passar”.
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Suena como en portugués

Lage.

AN

Suena como en portugués ante a, o y u
(gato, gota, guante). Ante 1 y e, suena
parecido a la /rr/ portuguesa (gigante,
genial). Si antes de i y e hay una u,
entonces suena igual que en portugués.
Puedes escuchar como suena con un
sintetizador de voz.

Si tiene una diéresis (solo con iy e),
entonces la U sonara: pingiino,
linglUistica

\

ga gue
go

gu

gui <«

/8/

/Jde/

13/

La hache.

La ka.

La hache en espaiol, no suena.
Sin embargo, en palabras de
origen angléfono, adquiere un
sonido parecidoala gy .

(Hol lywood-/jélibud/; Hawai -
/jaguai/)

Aunque no es frecuente, se puede

La jota tiene el mismo
sonido que ge y gi. Sin
embargo, suena igual
ante cualquier vocal
(Junio, jamon)

La jota.

ver en algunas palabras. Con i,
siempre es substituible por qu
(Krosco-quiosco; Kilo-

En espafol, las palabras hunCa acCaban en
eme, al contrario del portugués (Cantan,
venian, conh, Sin).  Galvo  palabras
extranjeras (film), latinismos (album) u
onhomatopeyas (hum)

quilo; Whisky- guisqui)

Laemey la
ene.

Suena como en
portugués

Méjico
Mexico

La efe.

Suena como la nh en
portugues.




4 N/ : )
La pe. Laele. La te. La cu. Suena como en portugués.
Siempre como /k/.

. Ortograficamente siempre

‘\ < funciona con la u+i; ute (que,
qui: /ke/-/ki/). Asi: quilo,

¢ quimera, que.

Por lo que palabras como

- quorum, deben escribirse com c,

) cuorum; o bien question*-
Suena como en portugues cuestion, quando*-cuando.

o AN /

La ere a principio de palabra se pronuncia como erre vibrante y siempre se escribe Laere.
una sola erre (rata-/rrata/).

En cambio si la letra est4 entre vocales, dependera de si su sonido es vibrante
(escribiremos dos erres (P€rro) o si es suave (escribiremos solo una erre (pero)) La
erre vibrante suena como en algunas partes de Portugal. Para ver el sonido, prueba
escucharlo en un sintetizador de voz.

<

La ese. La ese en espaifiol es siempre La uve. Suena igual que la b.
sorda. Igual que en portugués _ Vaca-/baka/
passar®. Nunca, en espafiol, se
pueden juntar dos eses. (passo*-
paso, associagdo*- asociacion,
massa*- masa)

La equis.

La uve doble.

Suena como /ks/. Taxi-
/téksi/, extranjeros >

Suena como la b. water-/bater/.
Salvo extranjerismos como

wikipedia /uikipédia/ /ekstranjéros/
La i griega. En una palabra suena muy La zeta Se escribe siempre cuando el
parecida a la i. También i sonido es /O/ ante a, 0 y u. Nunca
funciona como conector ante 1y e. Igual que con lac, en la

mayoria de los hablantes de espafiol
la pronuncian como una s
portuguesa.

o ™ (Juany Luis son amigos),
pero ante un sonido /i/ se
transforma en “e” -también

fonéticamente- (Espafia

e Iltalia)
P i
TRecuerda que hunca se podra dar la
Ortogrificamente no existen combinacion ZE y Z1. Salvo
VOCaI+i+VOCa| (S, 1a ies étona), sino excepciones muy puntuales.

VOCal+y+VocCal (Soraya, plaYa, CaYo,
etC)



Los digrafos son dos letras que forman un solo sonido. Los mas habituales son:

La ce hache o che. La doble ele o elle.

Aunque no se considera una
letra, sino un digrafo, tiene el
mismo valor fonético que el

Sonido mas seco que en
portugués con la lengua en el
paladar y soltado un sonido

de golpe. Para ver el sonido, 4 digrafo portugués LH.
puedes oirlo en un d 4 Aunque el sonido es mas
sintetizador. parecido a la ye.

En Espaifiol nunca se da la combinacién vr, sera siempre br.
Labylar.

A) Embarque inmediato.
Responde a las preguntas que te hace el
recepcCionista de Iberia.

- Hola, buenos dias.

+ Si, hola, buenos dias. Me gustaria cambiar mi vuelo a
Valencia

- Perfecto, digame su nombre y apellidos.

+ Si, es
- Perdone, no le he entendido. ¢,Podria deletrearlo?
+ Si, es

- Muy bien, podria decirme el nimero de reserva.
- Espero que lo busco... Si, aqui esta es el (Q37MSW)
- Perfecto. ¢ Para cuando lo queria cambiar? ...
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B) Intenta corregir |0s errores de ortografia:

aZera plaia Cahtavamos passar Guando livro

Calhe palavra vengam cozina question

C) ¢COmo se pronuncCiah estas palabras? Intenta escribirlas fonétiCamente

experto Visado Casa Heavy Portugal tarjeta
/ekspérto/

Chaqueta TRoma accion diente Espaha tiquet
pantalla Lisboa Peluche

D) Intenta pronhunCiar estas palabras de origenh extranhjero:

Apple Gpiderman  ipad ketChup REM freak
U2 chek-in Hollywood pizza Harry Potter
Wi-Fi C.S.1 Jet [ag App BMW Michelin

Peugeot  MC Donald’s Citroén TRenault Tberia
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E) Vamos a hacer un ejercicio de comprension fonética. ESCucha |as palabras e

intenta escribirlas.

COmo o has escrito COmo se escribe

4]

P2

d)

+)

J)

o)

/1

Escucha el audio aqui

https://soundcloud.com/il-
frontera/dictado

o)

71

FAV))

411)

12)

41J)

L%)

49]

10/

T) ¢Qué significan (y cOmo se pronuncian) estas siglas?

AVE

EE.UU.

ONG
VIH

IVA

DNI
RAE

PSOE
Qr.
Cra.
GPS
PYME

UCl
OP
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&) ERecuerdas [as palabras gue hemos Visto con (as imagenes? Intenta recordarlas Y escribe al

menos tres palabras mas que empiecen por esa letra.

ﬁ\w*&r@
{'r WC | ~0
A et
. . . h
Intenta recordar de cabeza diez palabras que hayamos aprendido en esta unidad.
\ v,
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H) ¢éQueé Crees que significan estas expresiones?

1. Me lo sé de pe a pa. a. Es tonto
2. Esto es el abc de la medicina. b. Con esfuerzo se aprende
3. No saber hacer la o con un canuto. c. Tal cual esta escrito, sin saber interpretarlo.
4. No entiendo ni jota d. De memoria
5. La letra con sangre entra. e. Las parte mas basica
6. Tomarselo al pie de la letra f. Es incomprensible

1) Escribe |as reglas de ortografia generales gue hemos Visto Y que sean diferentes al
portugues.

s ™

N v,
J) Lee este texto Y grabate |eyendo.

Toco tu boca, con un dedo toco el borde de tu boca, voy

Puedes escuchar una
muestra de cOmo suena

dibujandola como si saliera de mi mano, como si por primera en espaffol en este
enlace.

vez tu boca se entreabriera, y me basta cerrar los 0jos para

deshacerlo todo y recomenzar, hago nacer cada vez la boca que

deseo, la boca que mi mano elige y te dibuja en la cara, una boca
https://soundcloud.com/il-
frontera/toco-tu-boca

elegida entre todas, con soberana libertad, elegida por mi para

dibujarla con mi mano en tu cara, y que por un azar gue no
busco comprender coincide exactamente con tu boca que sonrie

por debajo de la que mi mano te dibuja.

Capitulo 7 de Rayuela.
Julio Cortazar.
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Errare Humanum est.

LocCaliza |os errores e intenta Corregir|os.

1.No cogas eso que esta sucisimo.

2. Maria estava jugando en el parque.

3.;Los pinguinos son aves, pezes 0 mamiferos?

4.La question que se plantea es simples.

5.Me lhamo Juliana ;Y ta?

6.Me provoca entre asco y indignacion.

7.A mi me gustava mucho esa cancion que dezia: “vamos a la plaia, oh, oh, oh”

8.Marcos es un zero a la izquierda.

9. (Has visto mi livro de Rayuela?

10.El professor es espanhol, pero habla también catalan.

{Recuerdas queé signifiCan estas palabras? Haz un pequeino esfuerzo para recordarlas
mentalmente

Portugués

. Vogal

. Sons

. Pinguim

. Supresa

. Apelido

. Desfazer

. Ventoinha

.0Ové

© 00 N o g A~ W N PP

. Cinzeiro

10. Isqueiro

11. Praia

12. Sorriso

13. Menino

14. Rato

15. Passar

16. Associacéo
17. Passeio
18.Visto
(documento)
19. Zero

20. Presunto

21.Espirito
22.Pergunta
23.Casaco
24. Livraria
25. Peluche
26. Quiosque
27.0lhos

28. Voo

29. Ajuda
30. Erro

31. Dente

Espafol

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Equis
Accion
Sotano
Avién
Basura
Calle
Pantalla
Tarjeta
Afnadir

Fecha

42.Tonto

43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Azar
Hoja
Conserje
Perro
Recordar
Deletrear
Duda

Guinar



Otros recursos

Nombre

Pronunciacion de
actores y grupos
en Espaiiol

9 acentos del
espafiol por
personajes
conocidos

Sonidos en
Espafiol (flash)

El abecedario
(huecos)

Sintetizador de voz

Propiedad
Video-Humor

Video

Gram@clican
do

Voki

Enlace

http://youtu.be/dn8CkmqgLTdg

http://youtu.be/zAycVSYHbVQO

http://cvc.cervantes.es/ensenanza/actividades_av
e/nivell/actividad_04.htm

http://www.sflt.ucl.ac.be/gra/Exercices/alfabeto/de
fault.htm

http://www.voki.com/
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Anexo Tema 2

Tratamiento de los
extranjerismos

Todos los idiomas se han enriquecido a lo largo de
su historia con aportaciones léxicas procedentes de
lenguas diversas. Los extranjerismos no son, pues,
rechazables en si mismos. Es importante, sin
embargo, que su incorporaciéon responda en lo
posible a nuevas necesidades expresivas y, sobre
todo, que se haga de forma ordenada y unitaria,
acomodandolos al maximo a los rasgos graficos y
morfologicos propios del espanol.

Con el fin de recomendar soluciones que se ajusten
a las pautas sefaladas, este diccionario comenta un
grupo numeroso, aunque necesariamente limitado,
de voces extranjeras habitualmente empleadas por
los  hispanohablantes. =~ Concretamente,  los
extranjerismos crudos incluidos en la ultima
edicion del Diccionario académico (2001), asi
como los extranjerismos adaptados que alli se
registran cuando aun es frecuente encontrarlos
escritos en textos espafoles con las grafias
originarias. Ademas, se han anadido algunos
extranjerismos no recogidos por el Diccionario
académico, pero que son hoy de uso frecuente en el
espafiol de América o de Espana.

En su tratamiento se han aplicado los siguientes
criterios generales:

1. Extranjerismos superfluos o innecesarios. Son
aquellos para los que existen equivalentes
espanoles con plena vitalidad. En el articulo se
detallan esas alternativas y se censura el empleo de
la voz extranjera. Ejemplos: abstract (en espafiol,
resumen, extracto), back-up (en espafiol, copia de
seguridad), consulting (en espafiol, consultora o
consultoria).

2. Extranjerismos necesarios o muy extendidos.
Son aquellos para los que no existen, o no es facil
encontrar, términos espafioles equivalentes, o cuyo
empleo esta arraigado o muy extendido. Se aplican
dos criterios, segun los casos:

2.1. Mantenimiento de la grafia y pronunciacion
originarias. Se trata de extranjerismos asentados en
el uso internacional en su forma original, como
ballet, blues, jazz o software. En este caso se
advierte de su condicion de extranjerismos crudos
y de la obligacion de escribirlos con resalte
tipografico (cursiva o comillas) para sefalar su
caracter ajeno a la ortografia del espafol, hecho

que explica que su pronunciacion no se
corresponda con su forma escrita. No obstante, en
algunas ocasiones no se ha renunciado a sugerir
faciles adaptaciones o posibles equivalencias, que
se proponen en segundo término.

= (rsant =

=} = .
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2.2. Adaptacion de la pronunciacion o de la grafia
originarias. La mayor parte de las veces se
proponen adaptaciones cuyo objetivo prioritario es
preservar el alto grado de cohesion entre forma
grafica y pronunciacion caracteristico de la lengua
espafiola. La adaptacion de estas voces se ha hecho
por dos vias:

a) Mantenimiento de la grafia original, pero con
pronunciacion a la espafiola y acentuacion grafica
segun las reglas del espaiol. Asi, para el galicismo
quiche (pronunciado en francés [kish]) se propone
el uso en espaiol de esa misma grafia, pero con la
pronunciacion [kiche], de la misma forma que para
el anglicismo airbag (pronunciado en inglés
[érbag]) se propone la pronunciacion [airbag], o
para master, la grafia con tilde master. Estas
formas adaptadas a través de la pronunciacion y, en
su caso, de la tilde se consideran ya incorporadas al
léxico del espaiiol y, por tanto, su lema aparece en
el diccionario escrito en letra redonda, y no en
cursiva, como corresponde a los extranjerismos
crudos. Esta misma razén explica que voces de
origen extranjero como set o box, que no plantean
problemas de adecuacion al espafiol, se registren en
el diccionario con el lema en redonda.

b) Mantenimiento de la pronunciacion original,
pero adaptando la forma extranjera al sistema
grafico del espanol. Asi, para el anglicismo paddle
se propone la adaptacion padel, y para el galicismo
choucroute, la grafia adaptada chucrut.

Aunque en muchas ocasiones se desaconseja, por
innecesario, el empleo de grafias extranjeras, estas

nunca van precedidas del signo (marca de
incorreccion; — SIGNOS), puesto que no son, en
ningun caso, formas incorrectas, sino grafias
propias de otras lenguas. No se trata, pues, de
restringir el derecho de quien escribe a usar voces
extranjeras, si asi lo desea, siempre que las resalte
tipograficamente mediante la cursiva o las
comillas. Este diccionario se limita a sefialar si su
uso se justifica o no en espaiiol —es decir, si 5§,



Guia del profesor

E ABCDario

Contenidos:

1- Oposiciones fonologicas del espafiol
septentrional.

2- Contraste fonoldgico con el portugués.

3- Reglas basicas de la ortografia del espafiol.

4- Léxico productivo diferente al portugués.

Advertencias a la unidad:

1- Las trascripciones fonéticas son libres y han
sido adaptadas del AFI a consideraciones
pedagdgicas segun la mejor comprension del
receptor portugués.

2- Se recomienda | correccion de respuestas
cerradas en la plataforma LMS de la
asignatura. De esta manera, aprovecharemos
mejor el tiempo en las clases.

Portada

Objetivo: Introduccion al tema y hablar a los
estudiantes de la importancia de la piedra Roseta
para el conocimiento de los Jeroglificos. Es una
piedra en la que se encuentran traducidos a tres
escrituras (jeroglifico, demotico y griego antiguo)
Su importancia reside en que fue una pieza clave
para descifrar los hasta entonces ininteligibles
jeroglificos. Se trata de que los estudiantes
escuchen una historia interesante en espafiol en la
voz del profesor. Asi mismo, el docente puede
conectarlo con la importancia de contrastar dos
lenguas para entenderlas mejor. En este caso, el
espaiol y el portugués.

El alfabeto

El docente puede informar sobre las diferencias
entre el nombre Abecedario (latin) y Alfabeto

(griego)
Texto: Los errores de Ortografia.

Texto sobre los errores comunes de ortografia del
espaifiol.

Curiosidad: Los Grafitis romanos nos ayudaron a
entender como era la lengua oral de la época. Del
mismo modo de los errores comunes con By V
del espafiol podemos deducir que se pronuncian
igual. También de los errores entre C y S en
Sudamérica podemos deducir que se pronuncian
igual. Para ejemplificar este fenomeno el docente
se puede ayudar de la imagen en donde se escribe
“decision” en vez de “desicion”.

EI ABCDario

Se hace un repaso al sistema fonético y
fonologico del espafiol y al mismo tiempo se
repasan las reglas generales del espafiol que
afectan a los errores portugueses. Junto con cada
letra se propone una imagen que empieza o
incluye la letra de la que se habla en ese
momento.

Las vocales:

Hay que dejar claro que el espafiol solo posee
cinco realizaciones vocalicas opositivas, al
contrario del portugués que posee entre 7 y 8
segun diferentes autores (Quillis, 1979).

Curiosidad: Algunos autores creen que el hecho
de que el espafol posea tan solo cinco vocales, se
debe a la influencia del euskara en el sistema
vocalico espafiol.

Se propone el uso de un sintetizador de voz para
escuchar como suenan las palabras.

Acentuacion: Al no tener sonidos diferentes en
las vocales, el espafiol no necesita marcar con
tildes las vocales. La funcion de la tilde es
exclusivamente la de sefialar la silaba tonica. Solo
existe la tilde grave.

Las consonantes

Apuntes sobre la pronunciacion.

La b: se relaciona con la V ya que suenan igual.
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e Imagen: Basura. Se puede relacionar con
la cadena de cognatos vassoura*>escoba;
escova*>cepillo (de dientes y del pelo)

La ce: Se relaciona con la /k/ y con la /8/ en
Espana (salvo en algunas zonas del sur y de las
Islas Canarias)

] Predominia del cecan
2 Predominio del seseo
1 Distincion entre /sd, ik y /2

e Imagen: cero.
Reglas generales: Salvo excepciones no existen

palabras con la combinacion ze y zi. Es un error
habitual en lus6fonos.

La de: Suena como en portugués.

e Imagen: Dado. El docente puede incluir
la palabra “dato” como contraste y conectarla con
la palabra siguiente.

La efe: Suena como en portugués

e Imagen: fecha.
Como curiosidad podemos decir que La palabra

fecha proviene de hecha. Asi se puede conectar
con palabras que empiezan con F en portugués y
que en espafol evolucionaron a H. (hoja o hacer)
Fuente: etimologias.dechile.net/?fecha

Por otra parte podemos decir que la palabra data
existe en espafiol de manera mas formal (datada
en...) E portugués antiguo también existe fecha
como sinonimo de data de una carta.

La ge: Suena como en portugués con a, 0 y u.
Con iy e, suena parecido (pero no igual) a la —1r-
(/rr/) . Su sonido correcto con iy e seria la /x/

e Imagen: guifio.
La hache: no suena. Salvo en palabras extranjeras
que suenan como una J (Harri=/jarri/; Hip
hop=/jipjop/; Sahara=/sajara/)

e Imagen: Hoja.
La jota: suena como ge y gi /j/, algunas palabras
mantienen la X como un sonido /J/ (México=

/méjico/; Texas=/té€jas/) Nunca sera correcto decir
/méksico/ o /teksas/.

e Imagen: Jamoén. El profesor puede
introducir la diferencia entre Jamon Serrano
(presunto*) 'y Jamoén cocido (fiambre). De la
misma manera, puede introducir la cadena
“presunto=presumido (pt); Presumido (esp)>
vaidoso(pt) (ambas palabras existen en portugués
con estos significados pero no son habituales)

La ka: Suena como en portugués, pero siempre se

prefiere el digrafo “qu”

e Imagen: Kiosco
La eme: suena como en portugués.

e Imagen: Mano/manos
Regla general: Salvo contadas excepciones las

palabras nunca acaban en —m, al contrario del
portugués.

La efie: suena como en portugués —nh-

e Imagen: Nifia. El cuadro “Las meninas”
de Velazquez debe su nombre al portugués ya que
en la época asi “se conocia a las acompafantes,
(...) que servian como doncellas de honor a las
infantas, hasta su mayoria de edad”. Fuente:
Wikipedia.

La pe: Suena como en portugués.

e Imagen: Perro. El docente puede decir
que perro es una palabra prerromana. La palabra
can también existe. De hecho, el nombre de las
Islas Canaria proviene de este animal ya que habia
muchos perros en la isla.

La ele: Suena como en portugués.

e Imagen: Libro.
La te: Suena como en portugués.

e Imagen: taco.
La cu. Suena como en portugués.

e Imagen: Queso.
El docente puedo decir que la palabra culo tiene

una utilizaciéon sin connotaciones negativas.
Puede introducir expresiones como “ir de culo”
“salir de culo” (marcha atras)o diminutivos como
“culete”

La ere: Suena como en portugués entre vocales.
Cuando se escribe a inicio de palabra o doble —rr-
suena /rr/ /rraton/; /karro/; /pérro/#/pero/
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En algunas zonas de Portugal existe este sonido.
Algunas palabras como “prato*” también tienen
este sonido.

e Imagen: Raton.
La ese: Suena como la ese sorda portuguesa en

las grafias —ss- y —¢-. En espafiol nunca se usa la
ese sonora. (casar=/kassar/)

e Imagen: Sétano.
Regla general del espafiol: Nunca hay dos eses.

La uve: Suena como la be.

e Imagen: ventilador.
Comentario: En un alto numero de palabras

siempre que en portugués se escribe una palabra
con uve, en espafiol también lo hara. Excepciones
son “Libro, pobre, caballo, imperfectos (cantaba),
escribir, etc.)

La uve doble: Suena como b en la mayor parte de
los casos. Woody Allen = /budi alen/ En otros,
suena como un /u/ o /gi/ (Wikipedia=
/giiikipédia/; Windowns = /giiindous/

e Imagen: Windowns
La equis: suena en la mayor parte de Espafia

como un /ks/

e Imagen: Rayos equis
La i griega: suena como i a final de palabra
(hoy=/6i/; muy=/mui/)

A principio de palabra o entre vocales suena como
semiconsonante haciendo la pronunciacion mas
palatal (toque de la lengua con el paladar)

Imagen: Yoga.

Regla general dl espafiol: Entre vocales la i latina
se transforma en Y (Soraya; playa). También al
inicio de palabra cuando va seguida de una vocal
(yoga). Silal se acentiia, no se transforma en Y.

La zeta: Suena como ce y ci.

e Imagen: Zapatilla
La che: suena parecida la portuguesa pero con
una t. La transcripcion en una /ts/

e Imagen: Chaqueta
La elle o doble ele: Suena como en portugués —

lh- Aunque en la mayor parte de territorio

hispanohablante no se distingue de la Y. A este
fenomeno habitual se le denomina yeismo.

e Imagen: Lluvia. El docente puedo
introducir la palabra charco.
Muchas de las palabras que en portugués

empiezan en ch-, en espafiol empiezan por ll-
(lluvia, lave, llamar)

El objetivo es saber deletrear el nombre del
alumno. De la misma manera, el docente puede
incluir el deletreo de su correo electronico.

A) El objetivo es la localizacion de los
errores basicos del espafiol. Este deberia ser un
gjercicio constante a través de un método
contrastivo con el portugués.

Soluciones: acera, playa, cantabamos, pasar,
cuando, libro, calle, palabra, vengan, cocina,
cuestion.

B) Se trata de que los alumnos interioricen la
representacion de la pronunciacion con el objetivo
de reconocer los sonidos.

Soluciones: /eksperto/, /bisado/, /kassa/, /jébi/,
/portagal/, /tarjéta/, /tsakéta/, /rroma/, /akBidn/,
/diénte/, /espanha/, /tiket/, /pantalha/, /lisboa/,
/pelutse/

0 Se pretende introducir a los alumnos en
los extranjerismos. No hay reglas definidas para
saber como se pronuncian esta palabras en el
espafiol septentrional. Algunos autores defienden
que depende de si la palabra llego por escrito
(como el caso de Spiderman /espiderman/) o si
llegd por audio (como Apple /apel/)

Soluciones:  /apel/, /espiderman/, /aipad/,
/keptsup/, /rém/, /frik/, /udos/ (/yutd/), /tsékin/,
/jolibud/, /pittsa/, /jarri poter/, /wifi/, /céséi/,
/jétlag/, /ap/, /bémetive/, /mitselin/, /peuyodt/,
/macdonalds/, /0itréen/, /rendul/, /ibéria/

D) Se trata de entrenar a los alumnos a la
percepcion fonética. Este sera el primer paso para
saber diferenciar los sonidos.

Soluciones: avion, tarjeta, accidén, pregunta,
conserje,, duda, respeto, taza, lapiz, espiritu,
cenicero, mechero, adjunto, extrafio, asociacion,
sorpresa.
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E) Introduccion a las siglas. Algunas se
pronuncian como plabras y otras como letras.
Soluciones: Ave (/abe/): Alta Velocidad Espafiol
(TGV en portugués y francés); EE.UU (/eeuu/):
Estados Unidos (cuando las siglas son plurales se
duplica la letra)

ONG (/6énegé): Organizacion No gubernamental;
VIH (/ubeiatse/) Virus de Inmunodeficiencia
adquirida; IVA (/iba/) Impuesto sobre el valor
afiadido; DNI (/déénei/) Documento nacional de
Identidad; RAE (/rrae/) Real Academia Espanola;
TVE (/téliveé/ Es mas comun decir “television
Espafiola”); PSOE (/pesoe/) Partido Socialista
Obrero Espafiol; Sr: /senhor/ Sefior; Sra.
/senhora/ sefiora; GPS /gépéése/ Sistema de
Posicionamiento  Global.; PyME  (/pime/)
Pequefias y Medianas Empresas; UCI /u6i/
Unidad de Cuidados Intensivos; OPA: (/opa/)
Oferta Publica de Adquisicion; REA (/réa/)
responsable empresa anunciadora.

F) Se pretende hacer una llamada a las
palabras adquiridas anteriormente de manera
visual con el objetivo de que las conexiones
neuronales se consoliden. Es importante que se
intente hacer sin apoyo.

G) Ejercicio de investigacion online. Los
alumnos pueden buscar qué significan estas
expresiones en internet.

Soluciones: 1d;2c;3a;4f;5b;6¢.

H) Repaso de las reglas generales del
espaifiol.

1)) Practica fonética online. Los alumnos
deberan grabar este texto en la pagina de
Soundcloud.com. El objetivo es que practiquen un
texto oral grabandose con el propio movil u
ordenador y que lo suban online. El docente podra
corregir los errores fonéticos mediante
comentarios en el momento del error o acierto en
la  propia pagina de  Soundcloud.com.

Ejercicios adicionales

I. Se recomienda el dictado de palabras con
el sonido Z y el sonido S.

II. Se recomienda el dictado de palabras
inexistentes en espafiol que pongan en evidencia
las oposiciones fonoldgicas del espaiiol. Con este
ejercicio, podemos observar si los alumnos son
capaces de percibir estas diferencias y por lo tanto
cuando se encuentren con cadenas fonicas no
conocidas o diferentes al portugués sean capaces
de escribirlas correctamente.

Una lista de palabras puede ser la siguiente:
Zasera, pasizater, dulce, paxi, caluma, gelajar,
ranjon, se queries, bancol, celeridade, sagas,
pantejo, petiosu, espiritoes, bejel, pasar, apertura,
bruce, taxa, presuiosu, guerreja, cajo, zeto, cazna,
rialmente, sona, Loro, lisboua, trejel, dulce.

IIL. Se recomienda también realizar dictados con
frases enteras y con problemas fonéticos.
Ejemplos de estas frases pueden ser: El espiritu
del equipo del Bilbao es el de la unidad.;
Necesitamos cincuenta entradas para el concierto.;
Para comenzar es necesario que peses los peces.;
En Sefior Marquez hizo posesion de sus bienes
ante notario.; Solo pude pescar media docena de
bacalaos; El extranjero venia de Argelia; Es
urgente que aprendas a tejer si te quieres relajar;
Es una vergiienza que esté todavia en ese trabajo;
Acepto que adoptes esa postura aunque es
execrable; Sagaz es el adjetivo de la sagacidad.

Ejercicio de localizacion de errores. Este tipo de

ejercicio debera continuar durante todas las
unidades didécticas.

Soluciones:

1.No cojas eso que esta sucisimo.

2. Maria estaba jugando en el parque.

3.;Los pingiiinos son aves, peces 0 mamiferos?
4.La cuestion que se plantea es simple.

5.Me llamo Juliana ;Y ta?

6.Me provoca entre asco e indignacion.

7.A mi me gustaba mucho esa cancion que decia:
“vamos a la playa, oh, oh, oh”

8.Marcos es un cero a la izquierda.

9. (Has visto mi libro de Rayuela?

10.El profesor es espaiiol, pero habla también
catalan.

Ejercicio dedicado a repasar las palabras mas
importantes vistas en la unidad. La division entre

palabras portuguesas y espafiolas se realizd
dependiendo de la dificultad en la percepcion del
significado correcto de la palabra.
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Oposiciones fonéticas en espafiol

Nota: La trascripcion fonética utilizada es una trascripcion libre y adaptada para estudiantes portugueses.

Se ha preferido no seguir estrictamente las representaciones de la AFl por motivos didacticos.

Sonido Representaciones Con qué vocales funciona Ejemplo Transcripccion
B Con todas las vocales Bueno, /buéno/
/b/
A% Con todas las vocales Vale /bale/
C Ce, ci. cocina /koBina/
10/
Z Con todas las vocales Zapato /Bapato/
/d/ D Con todas las vocales Dedo /dedo/
/1 F Con todas las vocales Feo /féo/
g/ G Ga, gue, gui, go, go Guerra /gérra/
H Con todas las vocales Hola /6la/
J Con todas las vocales Jamoén /jamon/
1j/ g Ge, gi Genio /jénio/
H (extranjerismos) Hawai /jaguai/
K Con todas las vocales Kiosco /kiosko/
/k/ C Ca, co, cu Caso /kasso/
qu Que, qui Quemar /kemar/
n 1 Con todas las vocales Lavar /lavar/
Con todas las vocales (no es un
/1h/ 11 sonido habitual en la mayor parte del Calle /kalhe/
espaiiol)

/m/ M Con todas las vocales Mama /Mama/
m/ N Con todas las vocales Nada /mada/
/mh/ N Con todas las vocales Nifio /minho/
p/ P Con todas las vocales Paro /paro/
Ir/ R -ra;-re;-ri;-ro;-ru Caro /karo/

R Ra;re-;ri-;ro-;ru- Ratén /rraton/
/rr/
RR -Ira;-rre;-1ri;-1ro;-1ru Carro /karro/
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/ss/ S Con todas las vocales Caso /kasso/
1t/ t Con todas las vocales Todo /todo/
/a/ w En algunas palabras Wikipedia /uikipedia/
/ks/ X Con todas las vocales Extrafio /ekstranho/
Ll Con todas las vocales Calle /caye/
Iyl
y Con todas las vocales Yo /y6/
ts/ ch Con todas las vocales chaqueta /tsaquéta/

Referencia Autor Enlace Licencia

Desconocido http://commons.wikimedia.org/wiki/File:R  https://creativecommons.org/pu

osetta_Stone BW jpeg blicdomain/mark/1.0/deed.en
Guillaume http://commons.wikimedia.org/wiki/File:H https://creativecommons.org/lic
Lelarge ieroglyphe karnak.jpg enses/by/2.0/

Ministerio de  http://recursostic.educacion.es/bancoimage https://creativecommons.org/lic
educacién nes/web/download.php?fileid=/bancoimag enses/by/2.0/
enes/ArchivosImagenes/DVD27/CD01/19

5664 jpg_l.jpg&aceptar=si

Ministerio de  http://recursostic.educacion.es//bancoimag https://creativecommons.org/lic

educacion enes/ArchivosImagenes/DVD01/CD03/h9  enses/by/2.0/
62 _m.jpg

Nemo http://pixabay.com/pt/lata-de-lixo-bin-lixo- http://pixabay.com/pt/service/te
reciclar-311411/ rms/

OpenClips http://pixabay.com/pt/dos-dados-cubo- http://pixabay.com/pt/service/te
morrer-jogo-152179/ rms/

http://pixabay.com/pt/smiley-piscadela-
emoticon-smilies-295353/
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NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

Falsos Amigos

Javier Diaz Castromil

Todos

Trabajar ludicamente los falsos cognados del espafiol-

portugués.

Reflexionar sobre la importancia de hablar espafiol de una
manera correcta, es decir, realizar una produccion
comunicativa utilizando un 1éxico y una gramatica sin

interferencias del portugués.

Utilizar el componente ludico y el factor afectivo como eje
fundamental para fomentar la confianza y autoestima del

propio alumno en su interlengua.

Crear un glosario de clase que facilite la identificacion y, por

tanto, el buen uso de estos falsos amigos.

Léxico (falsos cognados).

1 sesion de 90 minutos.

Fichas del memory contenidas en la unidad.
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DESARROLLO DEL EJERCICIO 1

En esta primera actividad el profesor puede leer los textos o situarlos en las paredes del aula para

que los alumnos encuentren las palabras que deberian ser cambiadas.

Las palabras se han escrito en negrita para facilitar la labor del profesor, pero si se dan al alumno o

se situan en las paredes del aula, todo el texto deberia tener el mismo formato.

1. Hemos contratado a una nueva persona para traducir unos textos, pero ha tenido unos
problemas con las siguientes frases. Cada frase contiene tres palabras que no se
corresponden al contexto aunque estan bien camufladas. Encuéntralas e intenta averiguar

cual deberia ser la palabra adecuada.

a) Esta tarde viene a mi casa mi amiga Ana, ella siempre me dice que tiene mucho
azar y siempre le suceden cosas extrafias. Por ejemplo, el otro dia vio una bolsa en
el suelo y al recogerla un policia la pard y casi no se dio cuenta de que todo era una
burla.

b) jEs increible! En esta ciudad hay mucha bodega y no logro entender el porqué.
En los bares el presunto esté sin tapar pero tuve la suerte de que un hombre distinto
me invitara a su casa para poder ver la realidad de la vida en esa ciudad.

¢) Hoy he sufrido mucha estafa. Me he levantado por la mafiana, he quedado para
desayunar en un bar y, alli, he ligado con Maria durante mas de dos horas sin que
me atendiera. Después he ido a la oficina, he esperado mas de una hora a que me
diesen el...

d) El fin de semana recibi una oferta increible. Tenia que ir a un comercio y pegar
al dependiente para que me dijese una frase concreta. Después, ir a un bar y que el
camarero me prestase un refresco. En el fondo del vaso habia un niimero de
teléfono.

e) En este mercado hay mucho polvo. A mi me encanta y es un regalo comerlo en
cualquier momento. Y, sobre todo, después de la comida, tener una buena y casera
sobremesa.
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DESARROLLO DEL EJERCICIO 2

Se recortan las tarjetas que se presentan a continuacién. Se colocan las tarjetas boca abajo para
seguir una dinamica tipo memory, en la que los alumnos, por turnos, van descubriendo dos tarjetas

para realizar parejas de imagen con palabra.
Si la pareja no tiene relacion, las tarjetas se vuelven a colocar boca abajo.

Si la pareja tiene relacion, el alumno debe decidir si la pareja tiene una relacion de falsos amigos o

de significado directo.
IMPORTANTE: El uso de las palabras es del espaiiol peninsular.
NOTA: Las fichas del memory estan en el anexo.

DESARROLLO DEL EJERCICIO 3

Con las tarjetas del ejercicio anterior o con una lista de falsos amigos previa. Los alumnos deben

adivinar una palabra, se puede realizar de varias maneras:

1. Como minimo: utilizando las tarjetas de la actividad previa.
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2. Como tabti: requiere preparacion ya que los alumnos de un grupo escribiran las tarjetas
de otro de los grupos. En esas tarjetas, escribiran en la parte superior y subrayada la
palabra que el otro grupo debe adivinar y a continuacion una serie de palabras (3 o 4)

que no pueden ser mencionadas en la descripcion.

Tampoco pueden valerse del portugués en la descripcion.

Oficina

Trabajo
Despacho

Ejecutivo

3. Cread grupos de 4 o 5 personas:
- Un compatfiero explicara (con descripciones o gestos) al resto de companeros de su grupo
una palabra.

- El resto del grupo debera adivinarla para conseguir un punto.

DESARROLLO DEL EJERCICIO 4

Los alumnos crean grupos de 3 o 4 personas. Escribirdn unas frases (entre cinco y diez, todos los
grupos las mismas) y posteriormente se las pasardn a otro grupo para que este segundo grupo decida

si la frase es correcta o incorrecta:

Si la frase es correcta y el segundo grupo la acepta, entonces el primer grupo recibira 3

puntos.

- Si la frase es correcta y el segundo grupo la rechaza, entonces el primer grupo recibird 5

puntos.

- Si la frase es incorrecta y el segundo grupo la acepta, entonces el primer grupo recibird 1

punto.

- Si la frase es incorrecta y el segundo grupo la rechaza, entonces el primer grupo no recibira

puntos.
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El siguiente cuadro es un resumen de las diferentes posibilidades:

Aceptada Rechazada
Correcta 3 5
Incorrecta 1 0

El profesor es el ultimo juez que tomara la decision de otorgar los puntos.

4. En grupos de 3 o 4 personas, escribid frases utilizando los falsos amigos que ya conocéis.
Otros compaiieros (de otros grupos) decidirdn si la frase es correcta o incorrecta.

El profesor os indicard qué puntuacion obtendréis por cada frase.

DESARROLLO DEL EJERCICIO 5

5. En grupos de 3 o 4 personas, escribid un texto, como el del inicio de la clase, en el que
incluydis 5 falsos amigos.

Cuanto mas disparatado sea, mejor.

- Un compafiero explicara (con descripciones o gestos) al resto de compaifieros de su grupo

una palabra.

- El resto del grupo deberé adivinarla para conseguir un punto.

IMAGENES:

Imagenes obtenidas en: http://recursostic.educacion.es/bancoimagenes/web/
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ANEXO: MEMORY

Albornoz Bolsa
(E) P)
Oficina Camello
P) (E)
Dependiente Bragas
(E) (E)
Despido Cana ,,,wli -
(E) (P) - \a’“a —
& b & i




Cena Copo
(P) P)
Doce Dibujar
(P) (E)
Corvo Corrida
) )
Estofado Estufa
(E) (E)
Ladrillo Galleta
(E) (E)
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Imprenta Basura
(E) (E)
Roca Propina
(E) (E)
Prenda Oso
(E) (E)
Padre & ‘ Nifio
(E) (E)
K
hooh
r_&,""\
Morrifia Maestro
(E) (E)
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NIVEL:
OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:
MATERIAL:

Vamonos de tapas

Tamara Flores Pérez

Universidade da Beira Interior

B2
. Desenvolverse con eficacia en actos sociales en el

contexto de un bar

. Dar consejos

° Argumentar a favor y en contra

o Intercambiar opiniones y experiencias
Socioculturales:

. Tapas tipicas de Espana

o Formas de pagar en grupo

o Signos de comunicacion no verbal

o Normas de conducta en un bar

Gramaticales:

o Alternancia indicativo / subjuntivo

. Condicional simple

Léxicos:

o Alimentos y tipos de comida relacionados con el tapeo.
. Tipos de establecimientos espaioles relacionados con la
restauracion.

Dos sesiones de 60 minutos

Proyector y conexion a internet
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ACTIVIDAD INTRODUCTORIA

[Para introducir el tema, el profesor escribird en la pizarra la palabra BAR y los
alumnos deberan pensar en otros establecimientos (tasca, cantina, meson, restaurante,
chiringuito, taberna, pub, chupiteria, discoteca...) y en los tipos de comida y bebida
relacionados (por ej. Comida tradicional vs. Comida de autor). Después dividira la
pizarra en DE ACUERDO/EN DESACUERDO para la actividad que sigue]

1. LOS BARES EN ESPANA. ;Con qué afirmaciones estas de acuerdo? ;Y con

cuales no? Justifica tu respuesta

o Los bares en Espatfia estan sucios.

o Todos los espaioles van a los bares.

. Los bares en Espaiia son muy ruidosos.

. Los camareros en Espafia son muy simpaticos.

. Los espafioles beben mucho alcohol.

o Los bares en Espaiia son lugares de reunion.

o Los espafioles se quedan en los bares hasta la madrugada.

JHas estado alguna vez en Espaifia? ;Fuiste a algun bar? ;Qué fue lo que mas te

sorprendi6?

2. EL COMBOLINGA - “DE TAPAS”

[https://www.youtube.com/watch?v=8tsED75-Q9Q)]
En este video aparecen muchos tipos de tapas. Escucha la cancion y rellena los

huecos correspondientes. ;Qué tapas conoces? ;Cuales no?

Véamonos de tapas, vamonos, vamonos,
vamonos de tapas, vamonos
Que vamonos de tapas vamonos, vamonos,
vamonos de tapas, vamonos
Caraco, caracoles patatas
Boquer6 boquerones en vinagre y ali6

Alioli chopitos, , morcilla y pisto
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ESTRIBILLO
Vamonos de tapas vdmonos, vAmonos

Que vamonos de tapas, vamonos (x 2)

Y aceitu, y aceitunas, tortilla de patatas
Pescalto y gambas pulpo y
Una caiiita bien tira
A ver si compras mas
Mira a ver que tienen por alla
A ver con que lo
Y un 0 un vermut
Ya que has comprao, dame un cigarro
Hincale ya el diente a esto de aca
De tanto hablar se esta
Vamonos de tapas vimonos, vamonos vamonos (x 2)
Pipirra, pipirrana, magras con
Oreja, cazon y chirlas, migas y callos
Paella, , cecina, chistorra y queso
ESTRIBILLO
Una caiiita bien tira
A ver si compras mas
Mira lo que tienen por alla
A ver con que lo
Y un un vermut
Ya que has comprao dame un cigarro
Hincale ya el diente a esto de aca

De tanto hablar se esta

Ademas del vocabulario, el profesor puede
aprovechar parva explicar los rasgos de
espaiiol cologuial gue aparecen en la cancion

Y asadi, y asadillo o atiin
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Y , pimientos, sardinas, torreznos
Una cafiita bien tira
A ver si compras mas
Mira lo que tienen por alla
A ver con que lo
Y un un vermouth
Ya que has comprao dame un cigarro
Hincale ya el diente a esto de acé
De tanto hablar se esta
Chopitos, pimientos del padrén, calamares y croquetas
(Co que? Cocretas

y jamon serrano

ESTRIBILLO

3. ANUNCIO. Fijate en el siguiente anuncio:

“LO MAS EXQUISITO DE ESTOS LIBROS ESTA EN SUS TAPAS”

De pintxos por

Donostia
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. .Qué dos significados tiene la palabra tapa?
. JRecuerdas el significado de la palabra exquisito? ;Qué mas adjetivos
conoces para describir la comida?

El segundo libro no habla de tapas sino de “pintxos” (pinchos), ;sabes qué

significa? ;Sabes qué es una racion? ;Y una tosta?

. .Con qué bebidas se suele acompaiiar una tapa?

4. DRAMATIZACION.

Lee los siguientes didlogos. Después, en parejas o grupos de tres, leedlos en voz

alta al resto de la clase. Intentad meteros en el papel.

DIALOGO 1

Camarero: ;Qué querian?

Clientes: Un tinto de verano y una cerveza sin alcohol, por favor
Camarero: Aqui tienen

... (los clientes se toman su consumicion)

Clientes: ;Cuanto es?

Camarero: 3,50, por favor

Clientes: Tome, quédese con la vuelta

Camarero: Muchas gracias, jhasta luego!

Clientes: jHasta luego!

Camarero a un compaiiero: jEh, Pepe! jQue nos han dejao propina!

DIALOGO 2

Cliente: {Manolo, dos con leche y uno solo cuando puedas!
Camarero: jAhora va!

... (el camarero les lleva los cafés)

Camarero: ;Un pinchito, no queréis?

Cliente: No, gracias, asi estd bien
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DIALOGO 3

Cliente 1: jOiga, una de bravas y dos caias!

Camarero: Marchandoo

Camarero: Dos cafiitas por aqui y la de bravas ahora mismo se la traigo. ;Algo mas?

Cliente 2: Si, deme cambio para la maquina

Cliente 2: Digame qué le debo

Camarero: Seuros con 20

Cliente 1 (al cliente 2): No, hombre Juan, dé¢jame pagar a mi, que me invitaste ayer

Cliente 2: ;Y eso qué mas da? (dirigiéndose al camarero) Jefe, cobrese

Cliente 1: Que no, que no, cobreme a mi que yo iba primero

A la izquierda tienes una serie de frases que habitualmente se dicen en un bary a

la derecha para qué sirven o en qué momento se usan. Une las frases con su uso:

1. (Me cobra / cobras?
2. (Cuanto le debo? / ;Qué le
debemos?
3. (Qué va/ van /vas / vais a
tomar?

(Qué va a ser?
4. Uno con leche / solo/ un cortado
5. (Me pone...?

Pongame...

Ponganos...

Ponme...

Ponnos...
6 Pago yo
7. Unade ...
8 Cobreme/ cobrame a mi
9 Quédese con el cambio/ con la
vuelta

- Para preguntar qué quiere el cliente

- Para pedir una racion

- Para pedir cualquier tipo de comida o bebida
- Para pedir y especificar el tipo de café¢ que
quieres

- Para preguntar el precio final

- Para decirle al camarero que quieres pagar

- Cuando se estd en un grupo, para decir a los
demas que ti pagas la cuenta

- Cuando se estd en grupo, para decirle al
camarero que tu pagas la cuenta (otra persona
también quiere pagar)

- Para decirle al camarero que no quieres que

te devuelva el dinero sobrante
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- (Cuales son las diferentes formas de tratamiento que pueden usar camarero y
cliente en un bar?
- .Qué es la propina? ;Por qué uno de los camareros se alegra porque le han
“dejao propina”?

- (Qué diferencias en las normas de cortesia notas en comparacion con tu pais?

5. TU TURNO

En grupos de tres cread un didlogo parecido a los anteriores, en el que dos

personas van a un bar. Representadlo después a la clase.

6. PAGAR EN GRUPO

En el ultimo didlogo hemos visto como dos amigos “discutian” porque los dos
querian pagar. El siguiente texto presenta las reflexiones de una profesora de
espaiiol sobre las diferentes formas que poseemos de pagar las consumiciones en

un bar los espaiioles. Léelo detenidamente y contesta a las preguntas:

“Una de las convenciones sociales que mdas nos caracteriza a los espafoles es la
cantidad de formas que tenemos de pagar en grupo. Todas ellas se caracterizan por el
redondeo y por no pagar cada uno lo suyo, incluso en situaciones en las que no hay
apenas conocimiento entre las personas. El alumno puede sentirse sorprendido al ver
que, por ejemplo, un compafiero de clase al que acaba de conocer paga su café. Es aqui
donde observamos la primera modalidad de pago: el pagar cada uno una ronda. En
este contexto podemos aprovechar para presentar el bar como instrumento de
socializacion: en Espafia existe una gran cantidad de bares, con un nimero muy superior
alde nuestros vecinos europeos. Los espafioles nos socializamos mucho mas fuera de
nuestras casas y cuando lo hacemos elegimos mas de un local para hacerlo. De ahi que
podamos pagar una ronda cada uno. Asimismo, aunque no vayamos de un bar a otro y
tomemos una sola consumicidn, es comun que una persona cargue con los gastos de
todos porque mas tarde lo hara otra. Explicariamos a nuestros alumnos que la regla
basica es no afrontar los gastos individualmente cuando el resto lo hace en grupo, ya

que se corre el riesgo de ser mal visto o tachado de tacafio. Una manera que se ajusta
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mas a lo que esperan nuestros alumnos es pagar cada uno lo suyo proporcionalmente.
La diferencia la tenemos en ese "proporcionalmente": cada uno calcula lo que ha
costado su consumicion y aporta una cantidad de dinero mas elevada. Podria afirmarse
que nuestra cultura desprecia la calderilla, el suelto, asi que pagar céntimo a céntimo
conllevara también una vision negativa de quien lo hace. Lo importante es, como hemos
dicho, la aproximacion. Otra forma es lo que llamamos pagar "a escote", cuyo
procedimiento consiste en sumar todos los gastos y dividirlo entre el niimero de
consumidores. Nuevamente carece de importancia el que uno haya gastado mas o
menos, porque todos pagan lo mismo. Sin embargo, hay que tener cuidado con esto
ultimo: no existe libertad total para pedir lo que se quiera. Si desde un primer momento
se decide pagar a escote, lo normal es que todos los comensales tomen alimentos o
bebidas similares: no est4 bien visto que en un grupo la mayoria de personas pida, por
ejemplo, un plato combinado y una de ellas un chuletén, ya que la diferencia de precio
es bastante considerable. Si lo que ocurre es que hemos decidido pagar a escote al final
y uno de nosotros ha hecho una consumicion bastante mas elevada que la del resto
como en el caso anterior del plato combinado y el chuleton), lo correcto sera ofrecernos
aportar mas dinero, aunque seguramente terminaremos todos pagando lo mismo.

La ultima de las modalidades de pago en grupo es la del fondo comun, coloquialmente
conocida como poner bote. Consiste en que cada una de las personas pone la misma
cantidad de dinero y con el total se corre con los gastos. En esta situacion tampoco seria
socialmente adecuado una diferencia muy elevada entre los precios de las
consumiciones de cada uno.”

* ;Conocias estas modalidades de pagar en grupo? ;En qué situaciones crees que
es mas apropiada cada una de ellas?

* ;Qué ventajas / inconvenientes les ves?

* . Qué diferencias encuentras entre los bares portugueses y los espaiioles?

* . Como soléis pagar en Portugal?
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7. GESTOS

Ahora vamos a ver un video sobre comunicacion no verbal en espaiiol

[http://www.youtube.com/watch?v=IEGamVBeeOc]

. . Has entendido la conversacion?
. - Qué gestos no has sabido reconocer?
Con ayuda de tu profesor, realiza los siguientes gestos relacionados con la

comida y la bebida. Algunos de ellos aparecian en el video:

- Estar saciado, lleno - Vuelta y vuelta

- Tener hambre - Decir que no quieres mas
- Tener sed - Hacer un brindis

- Llamar la atencion del - Pedir la cuenta
camarero - “;Riquisimo!”

- Querer mas bebida - “1Qué bien huele!”
(cuando te estan sirviendo) - “1Qué mal huele!”

- No querer mas bebida

8. “WILLIAM SE VA DE VACACIONES A ESPANA”

Imaginad que tenéis un amigo inglés que se va a ir unas semanas de vacaciones a
Espaiia. Dadle consejos para que sepa apreciar la cultura del tapeo y para que no

tenga interferencias con el comportamiento en los bares espafioles.

. Es conveniente que ...

o Yo que ta...

o En tu lugar...

o Si fuera/fuese tu...

o Es mejor que ...

o Es verdad que...

o Es mentira que...

o (No) Te aconsejo que...

o (No) Te recomiendo que ...
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Enredados. A vueltas con la fonética conflictiva

NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

Elena Gamazo Carretero

Universidade de Coimbra

B1

Identificar, asimilar, reproducir y reforzar los fonemas
conflictivos del espafiol para lusohablantes.

Adquirir  una  pronunciaciéon  inteligible = para
lusohablantes.

Fonéticos: fonemas conflictivos para los lusohablantes.

Gramaticales: conectores aditivos, consecutivos,
contraargumentativos, explicativos,  justificativos,

ordenadores y recapitulativos.

Léxicos: vocabulario relacionado con la literatura, el

deporte, el amor y lo cotidiano.
Culturales:
e Literatura oral popular: los trabalenguas;

e Literatura del siglo XX (Vanguardismo): Ramoén

Gomez de la Serna. Greguerias;
e Personalidades portuguesas del mundo deportivo.

Sociolingiiisticos: expresiones de sabiduria popular

(trabalenguas).

Una sesion de 120 minutos + 1 sesion de 60 minutos.

Ordenador con conexidn a internet, altavoces, proyector,
tijeras, periddicos y revistas. Por parte de los estudiantes:
dispositivos méviles con grabador y espejos.
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PRESENTACION

“Enredados. A vuelta con la fonética conflictiva”, es una unidad didactica destinada a lusohablantes
de nivel B1, cuyo propodsito consiste en que consigan una pronunciacion inteligible, aunque se denote
su acento extranjero. Mediante un elenco de actividades de caracter comunicativo, se tratard de
identificar, asimilar, reproducir y reforzar algunos de los fonemas conflictivos del espafiol para
aprendices de nacionalidad portuguesa. Puesto que nos encontramos en niveles medios, la
temporalizacion se cifie a una sesion de 180 minutos, pues en niveles anteriores ya se debe haber

explicado y practicado el sistema fonético.

El componente fonico a lo largo de los afios ha sido un “gran olvidado” en las aulas de Espafiol/Lengua
Extranjera, bien porque se consideraba menos importante que otros aspectos, como pueden ser los
gramaticales, y no habia tiempo para ¢€l; bien porque se podia aprender mas facilmente en contextos
reales (cine, television, radio...). Pero lo cierto es que la ensefianza del componente fonico es uno de
los elementos de un codigo lingliistico mas complicado de ensefiar y que acusa mas esfuerzo por parte

del docente.

En la evaluacion de la expresion e interaccion oral es imprescindible valorar la pronunciacién. Por

ende, el profesor debe mostrar como se articulan los fonemas, y practicar y fijar su realizacion.

Como se puede observar, se trata de una unidad didactica especial. Todas las actividades giran en torno
a un eje central que es la ensefianza/aprendizaje del componente fonico. Por ello, carece de un hilo
conductor en cuanto a contenidos funcionales y gramaticales. De esta manera, los ejercicios que se
muestran a continuacion pueden emplearse de manera consecutiva a lo largo de una sesion, o bien

explotarse en unidades didacticas distintas a lo largo del curso.
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MARCO TEORICO

!

~D)

)

Algunas diferencias fonéticas Espafol vs. Portugués:

Misma grafia en los dos idiomas — diferente pronunciacion

Portugués

Fricativa alveolar Fricativa postalveolar sorda

<rr> Vibrante multiple Vibrante multiple, uvular

<>
Fricativa velar Fricativa postalveolar sonora
<g>
<ch> Africada postalveolar Fricativa postalveolar sorda
<o> Atona, posterior media Posterior cerrada

Algunos conectores. Nivel B1:

Aditivos Ademas, sobre todo...

Consecutivos Asi que, por lo tanto...

Aunque, sin embargo...

Explicativos Es decir, o sea...

Justificativos Como, es que...

Contraargumentativos ‘

De inicio: En primer lugar, por un lado, por una parte.
De continuidad: En segundo (...) lugar, por otro lado, por
Ordenadores
otra parte.

De cierre: En conclusion, para terminar, finalmente.

Recapitulativos En resumen...
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\[/~ Breve resefia sobre Ramon Gémez de la Serna y sus famosas Greguerias:

(Madrid, 1888 — Buenos Aires, 1963)

Escritor y periodista del siglo XX. Perteneciente al

movimiento literario de Vanguardias.
Ramoén Gomez de la
Serna Autor de ensayos costumbristas, biografias, novelas,

teatro y greguerias; género literario creado por €l e
inspirado en juegos de palabras, chistes o asuntos mas

transcendentales de la vida.

Agudeza, imagen en prosa que presenta una vision
TR TR i S rydl personal, sorprendente y a veces humoristica, de algun

aspecto de la realidad. [http://www.rae.es/]

MARCO PRACTICO

Actividades de iniciacion (30 minutos)

1. ¢Los portugueses pronuncian bien el espafiol? [Actividad grupo-clase]

Vamos a escuchar a tres personas portuguesas muy conocidas hablando espaiiol.

Anotad las palabras y los sonidos que creéis que estan ““portugalizados”™.

https://www.youtube.com/watch?v=blvAW4rcrUE

https://www.youtube.com/watch?v=0RU6-Jn5kUg

https://www.youtube.com/watch?v=0rvdgtIR 0o

Ahora es vuestro turno, ;qué palabras no conseguis pronunciar bien? ;Son muchas? ;Creéis que

es imposible pronunciar bien el espafiol? Haced un listado y comentadlo con vuestros

compafieros.
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NOTA PARA EL DOCENTE: El video de José Mourinho ha sido seleccionado, porque la
y /' entrevistadora es hablante de la variante meridional. Aunque hasta los niveles superiores el
MCER no senala que tengan que ser tratadas las variantes de espafiol, es conveniente ir ofreciendo a

los alumnos pequefios input en niveles intermedios.

ACTIVIDADES DE DESARROLLO (45 MINUTOS)

1. ;Cémo se articulan los sonidos? [Actividad grupo-clase]

A través de la plataforma virtual:

http://www.uiowa.edu/~acadtech/phonetics/spanish/spanish.html

Vais a escuchar uno a uno los sonidos méas conflictivos del espafiol para vosotros.
Veréis un disefio virtual articulado de cémo debemos pronunciar correctamente

los sonidos. Después oiréis varias palabras que contienen esos fonemas.

jAhora es vuestro turno! con un espejo en las manos, intentad articular bien

vuestro aparato fonador para conseguir los mejores resultados.

/ . NOTA PARA EL DOCENTE: Se recomienda indicar con anterioridad a los alumnos que
lleven un pequefio espejo al aula, para poder observar ellos mismos si estan realizando bien

las articulaciones.
2. ;Encuentra el maximo de palabras con sonidos conflictivos! [Actividad por parejas /
Actividad grupo-clase]

Buscad el maximo nimero de objetos en este dibujo' cuyos nombres contengan sonidos complicados

para vosotros en espafiol. La pareja que mas encuentre ganara el juego.

! Todas las iméagenes provienen del banco de imagenes y sonidos del Instituto Nacional de Tecnologias Educativas y
Formacion del Profesorado.
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Una vez transcurrido el tiempo de busqueda, uno de los miembros de cada pareja escribird en la
pizarra el nombre de los objetos encontrados. El otro, desde su mesa, tendrd que enunciarlos en voz

alta, cuando lo senale el profesor/profesora.

Recortable:

3. Vamos a jugar con ;Greguerias! [Actividad grupo-clase]
(Qué es una gregueria? ;Quién invento las greguerias? ;Para que sirven? ;Como se crean? Seguro que
han sido las preguntas que te has planteado cuando tu profesor/a ha dicho: “gregerias”. Esctichalo/a

atentamente que ¢l/ella te va a esclarecer todas tus dudas.

74



Pero... ;y su significado? ;Has entendido su sentido metaforico? Entre todos vais a hacer una Iluvia de

ideas para descubrir sus significados y saber utilizarlas.

El profesor/a fijara en la pared unas tarjetas con las greguerias y os repartira varias notas adhesivas,
donde tenéis que escribir vuestras ideas. Después, tendréis que pegarlas al lado de las greguerias y

comenzar el debate.

Ya eres un experto en el significado de las greguerias, pero... ;/y su pronunciaciéon? Dividios en dos
grupos. El profesor/a escogera una tarjeta al azar con una gregueria y el portavoz de cada equipo, de
acuerdo con todo su grupo, escogera a un miembro del otro para que lea la gregueria en voz alta. El
profesor/a grabard a los dos estudiantes. Al final del juego se escucharan todas las grabaciones y

ganara el equipo que mas greguerias haya pronunciado mejor.

Recortables para crear las tarjetas con las greguerias.

Chopo: €l arbol de las mariposas verdes. Por los ojos del caballo se
asoma, la, noche al dia.

En las cacerias hay un timido invitado

que representa a 1os conejos. El reloj del capitan del barco

cuenta las olas.

P Microéfono: p ~
Los presos a través . El capitan es un senor que al
. oregja de
de la reja ven la hablar con vosotros se queda
. todos. .
libertad a la con vuestras cerillas.
parrilla

Cuando sentimos un pie frio
y otro caliente sospechamos
que uno de los dos no es
nuestro.

Roncar es tomar ruidosamente
sopa, de sueno.

La, hora en que se encienden
los ojos de gato de los focos
del automovil.

La, gaviota rema en su vuelo.

Tres golondrinas en el hilo
del telégrafo son el broche del
descote de la tarde.

La linterna del acomodador nos deja
una mancha de luz en el traje.

. NOTA PARA EL DOCENTE:

Se debera hacer una contextualizacién sobre el género, el autor y el género literario de la Gregueria.

Pueden encontrar una pequefia resefia en el marco tedrico de esta unidad didactica.
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ACTIVIDADES DE REFUERZO (45 MINUTOS)

1. Sopa de Letras. [Actividad individual]
Busca once palabras que hemos trabajado anteriormente. Cuando las encuentre pronuncialas en voz

alta.

2. Perdéname. Exito musical [Actividad individual. Grupo/clase]

Escucha la siguiente cancion del artista espafiol Pablo Alboran con

[a) ﬂ
Carminho:
J=
d = https://www.youtube.com/watch?v=8EFMojiDY2k

Presta mucha atencion a la letra; detecta las palabras que contienen alguno de los sonidos que se
senalan en la siguiente tabla, cuando Carminho canta. Después, entre todos, con ayuda de la letra

cantadla en voz alta.
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Si alguna vez preguntas el por qué
no sabré decirte la razon,
yo 1o la sé, por es0 y mas
perdéname.

Si alguna vez maldicen nuestro
amor
comprenderé tu corazon
tuno me entenderas
DOr €50 y Més
perdéname.

Niuna sola palabra més
no més besos al alba
ni una sola caricia habra,
esto se acaba aqui
no hay manera ni forma
de decir que si.

Ni una sola palabra mas
no més besos al alba
ni una sola caricia habré,
esto se acaba aqui
no hay manera ni forma
de decir que si.

Si alguna vez
creiste que por ti
0 por tu culpa me marché
no fuiste ta

3. Trabalenguas [Actividad pequefio grupo / grupo clase]

POr €S0 y MAS
perdéname.

Si alguna vez te hice sonreir
creiste poco a poco en mi
fuiyolosé
por €50 y mas
perdbname.

Niuna sola palabra méas
10 mas besos al alba
ni una sola caricia habrd
esto se acaba aqui
10 hay manera ni forma
de decir que si.

Siento volverte loca,
darte el veneno de mi boca
siento tener que irme asi
sin decirte adios.

Niuna sola palabra méas
no mas besos al alba,
ni una sola caricia habrg
esto se acaba aqui
no hay manera ni forma
de decir que si...
perdéname.

Dividios en dos grupos. Uno de los componentes de cada equipo tendrd que salir del aula y

memorizar un trabalenguas, que el profesor/a le proporcionara mediante unas tarjetas. Una vez

memorizado entraran en la clase y contaran el trabalenguas al oido de uno de sus compatfieros, este

har4 lo mismo con otro compafiero y asi sucesivamente, hasta que el ultimo miembro del grupo

tenga que decir el trabalenguas en voz alta a toda la clase. Ganard el grupo que mejor haya

memorizado el trabalenguas, cuya version sea la mas parecida al texto original y que mejor lo

pronuncie.
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Recortables para crear las tarjetas con los trabalenguas.




ACTIVIDAD DE EVALUACION (60 MINUTOS)

1. Locutores radiofonicos. [Actividad pequefio grupo. Taller]

Se divide a los alumnos en pequefios grupos de 3 a 4 personas. A cada grupo se
le proporciona un periddico y unas tijeras. Los estudiantes tendran que buscar

entre 20 — 30 palabras que presenten dificultades fonéticas.

Una vez que se hayan recolectado las palabras, se las intercambiardn con otro grupo. Tendran que

inventar y escribir una historia/noticia/cuento, utilizando todos los vocablos.

Como tarea final, deberan grabar su historia/noticia/cuento mediante la plataforma virtual/red social

Soundcloud. [https://soundcloud.com]. Es obligatorio que todos los miembros del grupo intervengan

en la grabacion.

De esta manera, la grabacion estara disponible en internet y los componentes del grupo, que asignaron
las palabras, podran realizar una evaluacion de la pronunciacién de todos “los locutores” y dejar los

comentarios oportunos en la plataforma.

El profesor podra evaluar el trabajo de todos los estudiantes a través de la plataforma.

7 _ NOTA PARA EL DOCENTE:
v /

Soundcloud se encuentra facilmente en la red y es una plataforma gratuita. Hay que registrarse en la

pagina para poder utilizarla. El funcionamiento es similar al de cualquier otra red social.

Esta sesion se tiene que desarrollar en un laboratorio de idiomas, en un aula que disponga de
ordenadores y conexion a internet, o en una clase con conexién a internet y dispositivos

moviles/tableta/ordenadores portatiles.
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Origen del dia del libro: juego de pistas

NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

Jorge Marti Contreras

Universitat de Valéncia / Universitat Jaume |

B1/B2

e Desarrollar la comprension escrita y la expresion escrita

e Resumir la informacion importante de un texto

e Comprender y obtener informacidn de textos

e Conocer el origen del dia del libro

e Conocer a Cervantes y El Quijote

e Conocer la leyenda de San Jorge y el dragon

e Comparar la importancia de Cervantes con la de

Shakespeare

90 minutos

e Esquema con la distribucion de las fichas

e Fichas con la informacion
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El dia 23 de abril es el dia que la UNESCO asigno para celebrar el Dia del libro, y fomentar la lectura.
Esta fecha fue reconocida a partir de 1995 como fecha internacional, aunque hay algunos paises
hispanos como Paraguay, Uruguay y Chile, o paises anglosajones como Reino Unido e Irlanda que

conmemoran el dia del libro en otras fechas.

Con esta actividad se pretende que los estudiantes se acerquen a la obra maestra de la literatura
espafola y que conozcan el contexto historico de Cervantes; por otro lado aprenderan el origen de la
Leyenda de San Jorge y el dragon; y la particular forma de celebrar el dia del libro en Catalufia, que se

podria comparar con el dia de San Valentin.

Como la dindmica de la actividad es un juego de pistas se pueden realizar formando parejas con
alumnos no solo del grupo de clase habitual, sino también de otros grupos con horarios paralelos y con
niveles diferentes, asi se puede reforzar la motivacion ya que no solo cohesiona el grupo habitual de

clase, sino también el sentido de unidad con el programa de aprendizaje.

El juego de pistas esta formado por un total de trece fechas. La primera es una presentacion de la

actividad, y se muestran algunas preguntas para romper el hielo.
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23 de abnl, of dis dellibro

El dia 23 de febrero es un dia un tanto especial porque se celebra a nivel
mundial un acontecimiento muy importante, ;cuél es?

¢ Por qué se celebra el 23 de abril el dia del libro?

¢ Qué autores espafioles o hispanos conoce?

¢ Sabe el titulo de alguna de sus cbras?

;. Qué le gusta leer?

* ¢ Cual es la tradicion en Espafia durante el 23 de abril?

Ficha 1

Imagen 1. Preguntas introductorias’

Después se facilita a cada alumno una copia de la siguiente imagen en la que tendra las preguntas que

debe responder:

? Todas las imagenes provienen del Banco de Imagenes y Sonidos del INTEF.
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23 de sbil o dis dellibro

¢ Sabrias responder estas preguntas?

1. ¢ Qué propdsito tiene el celebrar el "Dia del Libro"?
2. i Por qué se celebra ese dia y no otro?
3. Hubo un tercer escritor que murié el mismo dia.; Sabes su nombre?

Vamos a investigar ahora algo sobre la vida de Cervantes.
4. Escribe el nombre completo, el lugar, afic de su nacimiento y muerte.
5. jPor qué se llamé "El Manco de Lepanto™?
8. ;Sabes el nombre complete de su obra mas conocida?
7. ¢A qué trabajo se estaba dedicando cuando, por problemas en el mismo,
acabo en la carcel?
8. Las palabras con las que empieza El Quijofe son conocidas mundialmente,
¢ sabes queé palabras son ésas?

Ahora ya sabes que William Shakespeare fue otro gran escritor que muric diez
dias después que Cervantes, vamos a averiguar algo mas sobre él.
9. ;Donde y cuando nacio?
10. Escribe el nombre de tres de sus obras mas famosas.

Ficha 2

Imagen 2. Cuestiones que deben resolver a lo largo del juego de pistas

El profesor habra distribuido previamente en las paredes del aula (o de las aulas, pasillo, ventanas,
pizarra...) las fichas que estan numeradas del 3 al 12, el profesor hara que sea bien visible el nimero de
cada ficha. La informacion esta distribuida de la siguiente manera: (A) indica la ficha en la que se
encuentra, (B) es el cuerpo central, y en donde se encuentra la informacion, (C) es la siguiente ficha

que deben localizar.
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23 de sbil of dis difb"c ! o :

El Quijote. 400 afios.

Es importante decir que en 2005, se cumplieron 400
anos desde que el libro mas famoso de Ia historia fuera
impreso. Durante estos siglos el interés por la magna
obra ha ido creciendo mas y mas y se puede decir que
existen de el tantas interpretaciones como lectores. Su
importancia ha trascendido incluso el ambito cultural y
son muchas las anécdotas que ha motivado.

Miguel de Cervantes fue un escritor enigmatico, muy
pocas cosas sabemos de €l y muchas son las
conjeturas gue los estudiosos han sacado de sus
investigaciones. Por eso la figura de Miguel de
Cervantes se ha tomado como estandarte de una gran
variedad de colectivos sociales y culturales. En todo
caso, no hay nada mejor que leer en un dia como hoy,
as primeras frases de un libro maravilloso que
“gsiona a todo aquel que se acerca a sus paginas.

4

¢ Cual fue el afio de edicidn de la primera parte de Don Quifote de la Mancha?

Imagen 3. Distribucion de la informacion en cada ficha

A continuacién, se muestra el orden que seguirdn los alumnos, asi evitaremos que se acumulen en las

fichas que necesitan mas tiempo.
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23 de abil, & dis dellibre

1 2

3
4 Fichas introductorias:
11 ioh
10 >
Cada zlumno empieza por un
mimero diferente
3,5,8, 11. 4,
106, 93
9 ‘ \ ./\l 6
8 7

Tarea final

12

12 |

Imagen 4. Orden que deberdn seguir los alumnos

En la Ficha 3 encontramos la Leyenda de San Jorge, tendran que cambiar las imagenes por la palabra
que simboliza para poder comprender el texto, estas palabras son: rosas, libro, Espafia, dragon,

indicado, comer, caballo, caballero, rosa y corazon.
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23 de abril, & dis dellibro | 5

El Dia del libro en Cataluiha ‘ Cambia cada imagen por una palabra ‘

Catalufia celebra de una forma muy especial el dia del libro. El 23 de abril los hombres regalan‘t a las
mujeres y estas regalan un % a los hombres. Esta bonita tradicién se basa en la leyenda de San Jorge o
Sant Jordi, como se dice en valenciano o en catalan, una de las lenguas oficiales de h . La leyenda
cuenta que un feroz m tenia aterrorizados a los habitantes del reino, quemaba los bosques, se comia al
ganado, destrozaba los cultivos... Se decidid entonces que habia que dar fin a esa ansia destructora vy
negociaron un acuerdo tras duras horas de discusién. El pacto consistia en que todos los dias entregarian al

una joven para saciar el apetito del monstruo. Asi estuvieron un tiempo y poco a poco el reino se fue

guedando sin mujeres jovenes. Para que no hubiera problemas ni altercados, siempre se hacia la eleccién

mediante un sorteo para elegir a la mujer que debia ser entregada. -
Un dia, la suerte quiso que fuese la novia del rey quien debia ser entregada al EZEM™ . Tras dejarla en el
lugar =——jp , se marcharon al pueblo por temora que el m les hiciese dafio. Al cabo de un rato, éste

aEarecm y, cuando se iba a comer a la doncella, un caballero que montaba un @ blanco ataco al

s estuvieron peleando porlargo rato y en uno de los lances del combate, San Jorge, que asi se
llamaba el , clavd su lanza en el vientre del malvado dragén, matandolo en el acto. De la herida que
el lanzazo le ab|a produodo al monstruo manaba mucha sangre que cuando entré en contacto con el suelo,
se convirtid en

San Jorge cogié una de aquellas fabulosas tgy se la regald a la
doncella que la llevd al pueblo entre grandes gritos de alegria. sde
entonces hasta ahora, cada 23 de abril los hombres regalan una i a
la dama que reina en su . Las damas, para corresponder tal

detalle para con ellas, regalan un ¢\, a sus amados. Catalufia celebra

de este modo el dia del libro.

- - i Ficha 3
Adaptacion de: “23 de abril, dia del libro™
http:/imensajesextraviados blogspot.com.es/2008_04_01_archive.html |

2 de abnl, & dia dellibro | 7

ha

Con la celebracion de este dia en el mundo entero, la UNESCO pretende fomentar la lectura,
la industria editorial y la proteccion de la propiedad intelectual por medio del derecho de autor.

El 23 de abnl de 1616 fallecian Cervantes,
Shakespeare y el Inca Garcilaso de la Vega. También
en un 23 de abril nacieron — o murieron — otros
escritores  eminentes como  Maurice  Druon,
K. Laxness, Vladimir Nabokov, Josep Pla o Manuel
Mejia Vallejo. Por este motivo, esta fecha tan
simbélica para la literatura universal fue la escogida
por la Conferencia General de la UNESCO para rendir
un homenaje mundial al libro y sus autores, y alentar a
todos, en particular a los mas jovenes, a descubrir el
placer de la lectura y respetar la irreemplazable
contribucion de los creadores al progreso social y
cultural. La idea de esta celebracion partid de
Catalufia (Espafia), donde este dia es tradicional
regalar una rosa al comprador de un libro.

El éxito de esta iniciativa depende fundamentalmente
del apoyo que reciba de los medios interesados
(autores, editores, libreros, educadores y
bibliotecarios, entidades publicas vy privadas,
organizaciones no gubernamentales y medios de
comunicacién), movilizados en cada pais por conducto
de las Comisiones Macionales para la UNESCO, las
asociaciones, los centros y clubes UNESCO, las redes
de escuelas y bibliotecas asociadas y cuantos se
sientan motivados para participar en esta fiesta
mundial.

Texto: http:/fwww.unesco.orginewlesiwbed @ UNESCO :
Ficha 4 |
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23 desbil, & dia dellibro 3

Miguel de Cervantes y Saavedra

Miguel de Cervantes y Saavedra (1547-1616), dramaturgo, poeta y novelista espafiol, autor de la novela El ingenioso
hidalgo don Quijote de la Mancha, considerada como la primera novela moderna de la literatura universal.

Miguel de Cervantes Saavedra tuvo una vida azarosa de la que poco se sabe con seguridad. Nacié en Alcala de
Henares (Madrid), probablemente el 29 de septiembre de 1547 . Pas6 su adolescencia en varias ciudades espafiolas
(Madrid, Sevilla) y con poco mas de veinte afios se fue a Roma al servicio del cardenal Acquaviva.

Recorri6 Italia, se enrold en la Armada espafiola y en 1571 participd con heroismo en la batalla de Lepanto, donde
comienza el declive del poderio turco en el Mediterraneo. Alli Cervantes resultd herido y perdié el movimiento del
brazo izquierdo, por lo que fue llamado el Manco de Lepanto.

En 1575, cuando regresaba a Espafia, los corsarios le apresaron y llevaron a Argel, donde sufrid cinco afios de
cautiverio (1575-1580). Liberado por los frailes trinitarios, a su regreso a Madrid encontrd a su familia en la ruina. Se
casa en Esquivias (Toledo) con Catalina de Salazar y Palacios.

Arruinada también su carrera militar, intenta sobresalir en las letras. Publica La
Galatea (1585) vy lucha, sin éxito. Sin recursos para vivir, marcha a Sevilla como
comisario de abastos para la Armada Invencible y recaudador de impuestos. Alli
cae a la carcel por irregularidades en sus cuentas. Después se traslada a
Valladolid. En 1605 publica la primera parte del Quijofe. El éxito dura poco. De
nuevo es encarcelado a causa de la muerte de un hombre delante de su casa.

En 1606 regresa con la Corte a Madrid. Vive con apuros econdmicos y se entrega
a la creacidn literaria.

En sus dltimos afios publica las Novelas ejemplares (1613), el Viaje def Pamaso
(1614), Ocho comedias y ocho entremeses (1615) v la segunda parte del Quijote
(1615). El triunfo literario no lo libré de sus penurias econémicas. Dedicd sus
ultimos meses de vida a Los trabajos de Persiles y Segismundo (de publicacion
péstuma, en 1617).

Murié en Madrid el 23 de abril de 1616.

Texto: i
Adaptado hitp:lles wikipedia.orgiwikiMiguel_de_Cervantes Ficha 5 |

bril, & dis dellibro | @

23dea

El Quijote. 400 afios.

Es importante decir que en 2005, se cumplieron 400
afos desde que el libro mas famoso de la historia fuera
impreso. Durante estos siglos el interés por la magna
obra ha ido creciendo mas y mas y se puede decir que
existen de él tantas interpretaciones como lectores. Su
importancia ha trascendido incluso el ambita cultural y
son muchas las anécdotas que ha motivado.

Miguel de Cervantes fue un escritor enigmatico, muy
pocas cosas sabemos de él y muchas son las
conjeturas que los estudiosos han sacado de sus
investigaciones. Por eso la figura de Miguel de
Cervantes se ha tomado como estandarte de una gran
variedad de colectivos sociales y culturales. En todo
caso, no hay nada mejor gue leer en un dia como hoy,
las primeras frases de un libro maravilloso gque
apasiona a todo aquel que se acerca a sus paginas.

;Cual fue el afio de edicidn de la primera parte de Don Quijofe de la Mancha?

Ficha 6 |




¢Como era don Quijote? Sefiale del texto lo que mas le llame la atencidn

Capitulo Primero: Que trata de la condiciéon y ejercicio del famoso hidalgo don Quijote de la Mancha

En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero acordarme, no hace mucho tiempo que vivia un hidalgo de los de lanza
en astillero, adarga antigua, rocin flaco y galgo corredor. Una olla de algo mas vaca gue carnero, salpicon las mas noches,
duelos y gquebrantos los sabados, lantejas los viernes, alglin palomino de afiadidura los domingos, consumian las tres partes
de su hacienda. El resto de ella concluian sayo de velarte, calzas de velludo para las fiestas, con sus pantuflos de lo mismo,
y los dias de entresemana se honraba con su vellori de lo mas fino. Tenia en su casa una ama que pasaba de los cuarenta,
y una sobrina que no llegaba a los veinte, y un mozo de campo vy plaza, que asi ensillaba el rocin como tomaba la podadera.
Frisaba la edad de nuestro hidalgo con los cincuenta afios; era de complexion recia, seco de carnes, enjuto de rostro, gran
madrugador y amigo de la caza. Quieren decir que tenia el sobrenombre de Quijada, o Quesada, que en esto hay alguna
diferencia en los autores que deste caso escriben; aungue, por conjeturas verosimiles, se deja entender que se llamaba
Quejana. Pero esto importa poco a nuestro cuento; basta que en la narracion dél no se salga un punto de la verdad.

Tuvo muchas veces discusiones con el cura de su lugar -que era hombre sabio, sobre cudl habia sido mejor caballero:
Palmerin de Ingalaterra o Amadis de Gaula; mas maese Nicolas, barbero del mesmo pueblo, decia que ninguno llegaba al
Caballero del Febo, y que si alguno se le podia comparar, era don Galaor, hermano de Amadis de Gaula, porque tenia
muy acomodada condicidn para todo; que no era caballero melindroso, ni tan llordn como su hermano, y que en lo de la
valentia no le iba en zaga.

En conclusién, él se enfrascd tanto en su lectura, que se le pasaban las noches leyendo
de claro en claro, ¥ los dias de turbio en turbio; y asi, del poco dormir y del mucho leer, se
le secad el celebro, de manera que vino a perder el juicio. Se le llend de fantasia de todo
aquello que leia en los libros, asi de encantamentos como de pendencias, batallas,
desafios, heridas, requiebros, amores, tormentas y disparates imposibles; y se le asentd
de tal modo en la imaginacion que era verdad toda aquella magquina de aquellas sonadas
sofiadas invenciones que leia, que para €l no habia ofra historia mas cierta en el mundo.

Adaptacidn de:
“hitp:/ fwww profesorenlinea.cl/Bibliotecas Ficha 7
Cemvantes_Miguel_de/Don_Quijote/Parte_liquijol01.htm Icha

¢ Qué cuenta esta historia?

Del buen suceso que el valeroso don Quijote tuvo en la espantable y jamas imaginada aventura de los molinos de viento, con
ofros sucesos dignos de feliz recordacion

En esto, descubrieron treinta o cuarenta molinos de viento que hay en aguel campo, y asi como don Quijote los vio, dijo a su
escudero:

—La ventura va guiando nuestras cosas mejor de lo que acertaramos a desear; porgue ves alli, amigo Sancho Panza, donde
se descubren treinta o pocos mas desaforados gigantes, con quien pienso hacer batalla y quitarles a todos las vidas, con
cuyos despojos comenzaremos a enriguecer, que esta es buena guerra, vy es gran servicio de Dios quitar tan mala simiente
de sobre la faz de la tierra

—¢ Qué gigantes? —dijo Sancho Panza.

—Aquellos que alli ves —respondidé su amo—, de los brazos largos, que los suelen tener algunos de casi dos leguas.

—NMire vuestra merced —respondio Sancho— que aquellos que alli se parecen no son gigantes | sino molinos de viento, y lo
gue en ellos parecen brazos son las aspas, gue, volteadas del viento, hacen andar |a piedra del molino.

- Bien parece —respondié don Quijote— que no estas cursado en esto de las aventuras: ellos son gigantes; v si tienes miedo
quitate de ahi, y ponte en oracidn en el espacio que yo voy a entrar con ellos en fiera y desigual batalla. Y, diciendo esto, dio
de espuelas a su caballo Rocinante, sin atender a las voces que su escudero Sancho le daba, advirtiéndole que sin duda
alguna eran molinos de viento, ¥ no gigantes, aguellos que iba a acometer. Pero €l iba tan puesto en gue eran gigantes, que
ni oia las voces de su escudero Sancho, ni echaba de ver, aunque estaba ya bien cerca, lo que eran, antes iba diciendo en
voces altas: : :

—Non fuyades | cobardes vy viles criaturas, gue un solo caballero es el que os acomete.
Levantose en esto un poco de viento, y las grandes aspas comenzaron a moverse, lo cual
visto por don Quijote, dijo:

—Pues aungue movais mas brazos que los del gigante Briareo, me lo habéis de pagar.

Y en diciendo esto, y encomendandose de todo corazon a su sefiora Dulcinea, pidiéndole
que en tal france le socorriese, bien cubierto de su rodela, con la lanza en el ristre,
arremetid a todo el galope de Rocinante y embistid con el primero molino que estaba
delante; y dandole una lanzada en el aspa, la volvid el viento con tanta furia, que hizo la
lanza pedazos, llevandose tras si al caballo y al caballero, que fue rodando muy maltrecho
por el campo. Acudié Sancho Panza a socorrerle, a todo el correr de su asno, y cuando
¥ llegd hallé que no se podia menear: tal fue el golpe que dio con él Rocinante.

URL: hitp:!www cervantesvirtual comind/ark:/59851/bmcdjacs :
Ficha 8 I
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23 de sbil, & dis dellibro 3

William Shakespeare, poeta y autor teatral inglés, considerado
uno de los mejores dramaturgos de la literatura universal.

William Shakespeare, considerado como uno de los mejores
dramaturgos de todos los tiempos, nacio en 1564 en la localidad de
Stratford-upon-Avon, en el seno de una familia acomodada.

Asistio a la escuela de gramatica de su ciudad natal vy a los 18 afios
de edad contrajo matrimonio con Anne Hathaway, con quien tendria
tres hijos. De sus actividades durante la década siguiente a su
maftrimonio poco se sabe, pues la primera referencia a su creciente
prestigio en Londres se remonta a un ataque dirigido contra €l en
1592 por el dramaturgo Robert Greene. Durante ese tiempo debid
iniciar su carrera como actor, lo que le permitié adquirir un dominio
de los recursos escénicos patente en toda su produccion.

En 1594 ya era un miembro destacado de la
compaiiia de Lord Chamberlain, que en 1603 se
convertia en Compaiiia Real.

Texto: Ficha 9
Adaptado hitp:#es wikipedia.orgiwikiAWilliam_Shakespeare Icha |

23 desbil o dia dellibro | [

William Shakespeare, poeta y autor teatral inglés, considerado
uno de los mejores dramaturgos de la literatura universal.

Las obras de Shakespeare son consideradas de mucha complejidad
por los estudiosos, debido a que abarcé practicamente todos los
ambitos de la existencia, el pensamiento y las pasiones humanas.
Ademas, su habitual division en dramas historicos, comedias vy
tragedias resulta simplista desde el momento en que Shakespeare
unié constantemente estos géneros y los imprimid con su visién
fotalizadora de la realidad, alternando dentro de una misma obra las
mas profundas reflexiones con pasajes comicos o grotescos.

Como primeras obras de Shakespeare suelen citarse las tres partes
de Enrique VI {1589-1592), inicio de un ciclo sobre la historia de
Inglaterra que continuaria en piezas como Ricardo I/l (1593), Ricardo
11 (1596) vy las dos partes de Enrigue [V (1598).

Dos obras merecen especial atencion en este periodo: la célebre
tragedia Romeo y Julieta, que ademas de ser una bella historia de
amor, constituye una llamada a la conciliacién y a la superacion de
los antagonismos por medio del dialogo. A ella se suma la magica
comedia Swvefio de una noche de verano, uno de los textos mas
poéticos del autor. También ocupan. Lugar destacado ocupan en este
sentido las cuatro grandes tragedias Hamlet, Otelo, El rey Lear vy
Macbheth.

Willam Shakespeare murno el 23 de abril de 1616 en Stratford-upon-
Avon, donde paso sus Ultimos afios. Sin duda, Shakespeare es uno
de los escritores de mayor influencia en la literatura universal
moderna.

William ShaHespeare

Texto: F h 10
Adaptado http-/es.wikipedia.orgiwikiAVilliam_Shakespeare Icha




23 desbil o dia dellibro 4

Reflexiona sobre cual de todos las frases te gusta mas
y piensa motivos para defenderlo delante de tus compafieros

Un libro ablerto es un cerebro que habla; cerrado, un amigo que espera; olvidado,
un alma que perdona; destruido, un corazén que llora. (Proverbio Hind()

Los libros son los pilares de la libertad de fos pueblos. (Domingo F. Sarmiento)

El recuerdo que deja un libro a veces es mas importante que el libro en si.
(Adolfo Bioy Casares)

Se ha de leer mucho, pero no muchas libros; ésta es una regla excelente. La lectura es
como el alimenta: el provecho no esta en proporcion de fo que se come, sino de lo que se
digiere. (Jaime Balmes)

Los libros son para las mentes juveniles lo que el vivificante sol v la refrescadora
Nuvia pnimaveral son para las semilfas. (Thomas Mann)

Afiadir una biblioteca a una casa es dotar a ésta de alma. (Cicerdn)

Los libros tienen los mismo enemigos que el hombre: el fuego, la humedad, los
animales, el fiempo y su propio contenido. (Paul Valery)

De nuestros padres aprendemos a reir y a amar, y a dar los primeros pasos. Pero
cuanda abrimos un libro, descubrimos que tenemos alas. (Helen Hayes)

Los fibros me ensefiaron a pensar y el pensamienfo me hizo libre. (Ricardo
Corazon de Ledn)

Ficha 11

]

Una vez que todos los estudiantes hayan recopilado las respuestas, se pondran en comun en gran

grupo, y finalmente se les asignaré una tarea final:

23 de abil, & dia dellibro |

Envia una postal electrénica sobre el dia del libro a un compafiero y a tu profesor,
cuéntales por qué es importante.

Ficha 12
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«S¢ espanol, luego traduzcow: el supuesto pan comido que no lo es tanto.
Una propuesta didactica para la clase de traduccion general portugués-

espafiol a partir del aprendizaje basado en proyectos

Marta Pazos Anido
Faculdade de Letras da Universidade do Porto

NIVEL: B2 en adelante (alumnos de traduccion general portugués-
espanol)

OBJETIVOS: Desarrollar las competencias traductora, comunicativa y textual,

cultural, instrumental, profesional, estratégica, interpersonal,

tematica y psicofisiologica.

CONTENIDOS: Conceptuales: las fases del proceso traductor, el género textual
de la noticia en portugués y en espafiol, conocimiento sobre la
tematica del texto y conocimiento de los referentes culturales

relacionados con el tema.

Procedimentales: analisis del encargo de traduccion, aplicacion
del procesamiento de la informacion top-down y bottom-up,
busqueda de documentacién e informacion, resolucion de
problemas de traduccion, aplicacion de técnicas y estrategias de
traduccion para resolver problemas y dificultades de traduccion,

revision de la traduccién y la autoevaluacion.

Actitudinales: el respeto y la colaboracion dentro del trabajo en
equipo, la toma de decisiones, la fidelidad al texto original, el

cumplimiento de las funciones asignadas dentro del grupo.
TIEMPO: Aproximadamente 15 horas (en el aula o fuera de ella).

MATERIAL: Texto origen (en este caso, noticias reales’ de dos diarios
portugueses: Jornal de Noticias y Publico), un documento con
las normas de estilo para el texto meta, ordenadores con
conexion a Internet y proyector. Textos paralelos, diccionarios,

glosarios, foros de traduccion.

4 Esta misma propuesta podria aplicarse a cualquier texto divulgativo, de informacion turistica, etc.



INTRODUCCION

A continuacion se describe una propuesta didactica en la que se ha aplicado la metodologia del
aprendizaje basado en proyectos (project based learning)’. Esti pensada para implementarse en el
ultimo periodo de las clases de traduccion portugués-espaiiol del ultimo curso del grado en lenguas
aplicadas, tras haber trabajado detenidamente y en repetidas ocasiones el proceso de traduccion con

este y otros géneros textuales.

Con esta metodologia, el alumno se situa en el centro del proceso y su responsabilidad serd, en
pequefios grupos de cuatro o cinco miembros, llevar a cabo integramente un proyecto de traduccion:
desde el andlisis del encargo hasta la entrega del texto al supuesto cliente. Cada uno de ellos
desempefiard un rol dentro del grupo (jefe de proyecto, documentalista y terminélogo —como se trata
de textos generales y no demasiado especializados las dos funciones pueden recaer en una sola
persona—, traductor y revisor) y trabajaran en un proyecto en comin’, aunque por las caracteristicas

concretas del grupo donde se ha puesto en practica esta propuesta, se trabajaba con cuatro encargos a

la vez:
ALUMNO A ALUMNO B ALUMNO C ALUMNO D
TEXTO 1 Documentalista, | Traductor Revisor
termin6logo
TEXTO 2 Documentalista, | Traductor Revisor
terminologo
TEXTO 3 Revisor Documentalista, | Traductor
termin6logo
TEXTO 4 Traductor Revisor Documentalista,
terminologo

PASO 1: ANALISIS DEL ENCARGO

> Esta propuesta se basa en postulados teéricos defendidos por Kelly (2005) y Hurtado Albir (2001), entre otros autores.

® Dependiendo del nimero de alumnos, las funciones de documentalista y terminologo pueden ser desempefadas por la
misma persona. Asimismo, debido a las condiciones del grupo donde se ha aplicado esta propuesta y a la imposibilidad de
llevar a cabo el proyecto fuera del aula en horario no lectivo, se optd por facilitar distintos textos (insertados dentro de un
encargo con las mismas caracteristicas) para que todos los alumnos estuvieran trabajando al mismo tiempo y no hubiera
momentos de pasividad mientras esperaban que otro miembro del grupo les enviase su parte. Para que quede mas claro, se
expone un ejemplo: en el texto 1 el alumno A hace de termin6logo y documentalista, por lo que su responsabilidad es
enviarle al traductor toda la informacion recopilada sobre el tema, un glosario, etc. en el plazo establecido; mientras tanto el
alumno B (traductor), que esta pendiente de recibir la terminologia y la informacion del alumno A, para no perder tiempo,
va a ejercer de terminologo del texto 2; del mismo modo, el alumno C que es el revisor del texto 1, sera el termindlogo de
un tercer texto; y el alumno D, que es el jefe de proyecto del texto 1, sera el termin6logo del texto 4. El objetivo de esta
adaptacion es que todos los alumnos tengan la posibilidad de experimentar los diferentes roles y que no haya alumnos
pasivos a la espera del trabajo de otros miembros del equipo. No obstante, lo ideal seria trabajar con un tinico encargo y que
los alumnos se coordinasen dentro o fuera de las clases.
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El jefe de proyecto recibe el encargo de traduccion en el que se indica el texto que se va a traducir, el
objetivo del mismo, las caracteristicas del texto meta, el formato, el plazo de entrega y otra
informacion que pueda resultar util para responder a las necesidades del cliente. En este caso el cliente
es el profesor, quien durante todo el proceso actuard de guia y orientador. El docente podra responder a
todas las dudas relacionadas con el encargo, pero para las demds cuestiones se limitara a orientar a los
alumnos con el fin de que, de forma autonoma, consigan solucionar el problema (recordemos que es
una propuesta que se lleva al aula al final de curso y al final del grado, con un procedimiento ya
trabajado anteriormente; ademds, como ya se ha mencionado, uno de los objetivos es que el alumno
pueda resolver problemas por si mismo o con la ayuda de su equipo, como lo tendra que hacer cuando

se enfrente a los problemas y dificultades de traduccion en el mundo laboral real).

Para este proyecto el profesor ha presentado el siguiente encargo: «En Publico aparece una noticia’
sobre un tema de actualidad que resulta de interés en Espafia y el periodico El Pais decide publicarla.
La traduccion debera seguir las normas de estilo impuestas por ese periddico® y deberd entregarse en
un documento Word el dia XXXX por correo electronico a la direccion indicada a continuacion:

XXXX@xxx.xx. Ademas de la traduccion, se debera publicar en la plataforma Moodle toda la

informacion necesaria para cumplir con el encargo (la documentacion consultada, el glosario, la
traduccion (la realizada por el traductor), la revision definitiva, el informe final y la factura para el

cliente)».

Tras recibir el encargo, el jefe de proyecto lo analizara junto con los demas miembros del grupo (de 4
o 5 alumnos) y empezara a trabajar en un plan de trabajo que deberan cumplir todos ellos, en el que se

delimitaran tareas y plazos para cada uno de los componentes del equipo.

PASO 2: EL PROCESO DE TRADUCCION

Una vez concluido el plan de trabajo, el grupo comienza a trabajar, teniendo claro el papel que jugara
cada uno de los miembros, pero siendo consciente de que se trata de un trabajo colaborativo y de que

todos podran ayudarse con el fin de realizar con éxito el proyecto.

Si los grupos son de cinco se dividiran los siguientes roles:

" Es preciso facilitar al alumno el texto integro y en el formato que esté el original, aunque solo haya que traducir un
fragmento, pues todo ello aporta informacién importante y ayuda a contextualizar.

¥ Los alumnos trabajaran con el Manual de estilo de El Pais (a partir del Titulo IV), o si el profesor lo considera oportuno,
con unas normas de estilo mas concisas elaboradas por él mismo.
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- el jefe de proyecto: es el maximo responsable por el grupo y por el trabajo final y se encargara de
transmitir el encargo, organizar el plan de trabajo, devolver la traduccion, redactar el informe final y

realizar la factura, entre otras funciones;

- el documentalista: como su propio nombre indica, se dedicard a la documentacion sobre el tema en

diferentes fuentes y en textos paralelos;
- el terminodlogo: se centraré en la bisqueda de la terminologia y en la elaboracion de un glosario;

- el traductor: traducird el texto con la ayuda de la informacion facilitada por sus compaifieros,
siguiendo las tres fases del proceso: comprender el texto (buscar el sentido general), desverbalizarlo
(hacer una sintesis mental del conjunto del texto) y reexpresarlo (fases mencionadas por Hurtado

Albir, 2001, siguiendo los postulados de la Escuela de Paris);
- el revisor: revisara la version final de la traduccion.

En caso de que algun grupo esté formado por cuatro estudiantes, las funciones de terminélogo y
documentalista pueden recaer sobre una misma persona, como ya se ha recomendado maés arriba.

Asimismo, si el grupo cuenta con seis elementos podria haber dos traductores.

Los alumnos cuando terminen su trabajo se lo enviardn por correo electronico a los compafieros para
que puedan continuar con su labor dentro del equipo. La comunicacidon continua entre los elementos
del grupo, ya sea por email o en reuniones o encuentros presenciales (en un momento de la clase, por

ejemplo) es imprescindible para culminar el proyecto con éxito.

En este paso, los alumnos también podran consultar una lista de control (Anexo 1) utilizada
habitualmente en el aula, para asegurarse de que han procedido como se deberia. Para la revision
podran servirse, ademas de la misma lista de control, de los criterios de evaluacion propuestos para ese

proyecto (Anexo 2).

PASO 3: INFORME FINAL...

Los miembros del grupo se reunirdn (presencialmente o no) para valorar la version final de la
traduccion y comentar posibles problemas, dudas, soluciones propuestas, etc. El jefe de proyecto
tendra que presentar un informe en el que se recoja una reflexion sobre: la aportacion de los diferentes
miembros, la percepcion del trabajo en equipo en general, el texto origen, el texto meta, los problemas
de traduccion que presentaba el texto, las dificultades de traduccion (més subjetivas que los problemas

y mds personales), las estrategias y técnicas utilizadas, etc.
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PASO 4: ENTREGA DE DOCUMENTOS Y PRESENTACION ORAL

Cada grupo tendrd que enviar la traduccion siguiendo las instrucciones del encargo, pero ademas
debera subir a la plataforma todo el trabajo realizado por el documentalista, el terminologo, el
traductor y el revisor (la version intermedia y la traduccion final), el informe y la factura elaborados

por el jefe de proyecto.

Después se procedera a las presentaciones en clase, en las que los grupos tendran que, en unos 15
minutos, presentar sus trabajos y argumentar sus decisiones de traduccion y las técnicas utilizadas
(demostrando la asimilaciéon de la teoria previamente estudiada en clase y recurriendo a la bibliografia
recomendada). Tras la exposicion, deberan responder a las posibles preguntas de los compaiieros, que
ya habran tenido la oportunidad de analizar las traducciones de los demas grupos disponibles en la

plataforma Moodle.

PASO 5: RETROALIMENTACION

Para finalizar este proceso, después de las presentaciones, se dejarda un tiempo para la
retroalimentacion, que llegara por parte de los compafieros de otros grupos (quienes rellenaran la ficha
de control mencionada anteriormente) y por parte del profesor. Ese momento podra llevarse a cabo en

clase, justo después de las presentaciones, o bien mas tarde a través del Moodle.
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ANEXOS

ANEXO 1

LISTA DE CONTROL
- Andlisis del encargo: destinatario, finalidad y objetivo, condiciones de entrega,
cumplimiento de plazos, etc.
- Analisis del texto origen (TO):
- andlisis de factores externos del texto: quién, para qué, a quién, cémo,
dénde, cuando, etc.
- analisis de factores internos del texto: sobre qué, qué, léxico, sintaxis, tono,
construccion del texto, etc.
- Andlisis del texto meta (TM):
- adaptacién al destinatario
- funcionalidad y objetivo del TM
- exactitud/adaptacion/pertinencia del contenido (referentes -culturales,
omisiéon o explicitacién de informacion, transmision de la totalidad del
contenido del TO (si procede), cifras e informacién numérica, etc.)
- adaptacion a las convenciones y normas linglisticas y ortotipograficas de la
lengua meta, de acuerdo con el tipo de texto y el género textual
- adecuacion de la terminologia
- coherencia y cohesién del TM
- presentacién y maquetacién segun el encargo
- cumplimiento con las normas de estilo para este encargo
- Entrega de todos los documentos: TO, TM (la traduccién antes de la revision final
y la versién definitiva), documentacién consultada por el documentalista, glosario,

informe final y factura.
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ANEXO 2

EVALUACION MIXTA ANALITICO-HOLISTICA (DE 0-10)’:
EVALUACION HOLISTICA: hasta 2 puntos.

Se trata de una apreciacion global de la traduccidn, es decir, se tendra en cuenta que el texto meta
resulte natural, que se hayan respetado las convenciones de la lengua meta y que se transfiera el
sentido del texto original (Larose, 1998: 9 apud Martin Martin, 2010:240). Ademas, también se

valorara la presentacion realizada en clase y la entrega a tiempo de todos los documentos.

EVALUACION ANALITICA: hasta 8 puntos. Los errores descontaran seglin su importancia desde
0,10 hasta 1 punto (-0,10 error muy leve, -0,25 error leve; -0,5 error menos leve; -0,75 error grave; -1
error muy grave). En caso de que un error se repita, la segunda vez solo se descontara la puntuacion

minima, es decir, -0,10.

La gravedad de los errores dependera de lo que afecten a la comprension del texto meta. Se tendran en
cuenta, segun la clasificacion de los problemas de traduccion de Nord (2009), los posibles errores
derivados de la resolucion de los problemas pragmaticos de traduccion, de los culturales, los
lingiiisticos y los extraordinarios (estos ultimos especificos del texto con el que se esta trabajando) que

pueda presentar el texto.

° Adaptada de Martin Martin (2010).
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Invitacion a comer:

la practica de la conversacion en la clase de nivel B2

NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

Yolanda Pérez Sinusia

Escuela Oficial de Idiomas de Madrid

B2

¢ Que el alumno sea capaz de reconocer las caracteristicas
del género oral de la conversacion.

¢ Que el alumno pueda participar en una conversacion.

¢ Que el alumno mejore su comprension audiovisual.

¢ Que el alumno pueda escribir un texto argumentativo

sobre la cortesia.

Pragmaticos: Excusarse. Invitar. Aceptar y declinar una
invitacion. Proponer un plan. Expresar sorpresa. Transmitir
informacion que han dicho otros. Pedir y dar un consejo.
Socioculturales y sociolingiiisticos: La cortesia. Reconocer los
“tacos” usuales.

Lingiiisticos: =~ Gramaticales:  Imperativos  lexicalizados
frecuentes;  Discursivos: Cortesia: respuestas cooperativas;

Léxico-semanticos: Reconocimiento del registro coloquial;

Fonético-ortograficos:  Entonacion  para las  funciones

comunicativas trabajadas.
Estratégicos: Prestar atencién a los elementos proséddicos y
cinésicos para agilizar la comprension oral. Fomentar el aprecio

y respeto por las diferencias interculturales.

2h 30” (depende del numero de alumnos que tengamos en clase)

Fotocopias; DVD con el programa Camera Café o bien
ordenador y cafion para proyectarlo en el aula desde el enlace
http://www.youtube.com/watch?v=4IuY q04Nzok (4°54”).
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INVITACION A COMER

£ 1.a. (Conoces el programa de television Camera Café? Lee una breve informacion sobre éL

Camera Café es un programa de humor que la cadena de TV Telecinco emitio
desde 2005 a 2009. Se originé en Francia y luego su formato se extendio a otros
paises. Los capitulos se dividen en un breve prologo, una escena o sketch y un
epilogo. Sus protagonistas son los empleados de una empresa que conversan frente
a la maquina de café y ofrecen un punto de vista humoristico del ambiente

laboral.

< 1.b. Imagina como seran sus personajes. Estos son sus nombres y profesiones.
Mari Carmen Canizares (Secretaria)
Marimar Montes (Secretaria)
Julidn Palacios (Jefe de Compras)
Jests Quesada (Jefe de Ventas)

Gregorio Antunez (Director Gerente)

1.c. Después, consulta el siguiente enlace para familiarizarte con los personajes anteriores y

contrasta tus hipotesis a la vista de las imagenes.

P http://www.telecinco.es/cameracafe/4010009/fotogalerias.html

< 2.a. Antes de ver “Invitacion a comer”, uno de los episodios de Camera Café, piensa en qué

aspectos se van a tratar segun el titulo.

2.b. ;Conoces las siguientes expresiones? ;En qué situaciones las utilizarias?
Hacer una zarzuela de mariscos:
Meterse en lios:
Despellejar a alguien:

Estar fresca como una lechuga:
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&% 2.c. Ve el prologo de “Invitacion a comer” y resume lo que le ha pasado a Marimar (hasta
49”).

http://www.youtube.com/watch?v=4IuY q04Nzok

LL] 2.d. Ahora lee la transcripcion de la conversacion entre Caifii y Marimar. Intenta imitar la

entonacion que has escuchado y marca las expresiones que se utilizan para:

Invitar

Aceptar o rechazar una

invitacion

Caiii: {Marimar! ;Te vienes a comer?

Marimar: No. He traido de casa. Hice el domingo zarzuela de mariscos y sobro.

Caiii: Oye, estamos a viernes.

Marimar: Ya, pero es que no me gusta tirar la comida. ;Quieres? Hay de sobra.

Caiii: Huele fuerte.

Marimar: Bueno, malo no puede estar. Lo han probado todas mis vecinas y ninguna se ha
muerto.

Caiii: ;Estas segura?

[Suena el teléfono de Marimar]

Marimar: ;Dime? ;Qué dices?
Caiii: ;Qué dice?

Marimar: ;No me digas?
Caiii: ;Qué te ha dicho?
Marimar: Lo que tu decias.

Caiii: {No te digo!
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Marimar: Bueno, lo dicho.

Caiii: Venga, di.

Marimar: Estan todas las de la escalera en Urgencias.

Caiii: jAaaah!

Marimar: jMadre mia! ;Y con qué cara vuelvo yo ahora a mi casa!

Caiii: Pues con la que tienes.

Marimar: Venga, hala. No voy a volver yo fresca como una lechuga y ellas asi.
Caiii: Come, come, que te van a despellejar.

Marimar: Anda, que me meto yo en unos lios...

i@ 3.a. Observa la conversacién que mantienen Julian Palacios y Jestis Quesada (de 50” a

1°38”) y responde a las siguientes preguntas.

1) Seglin Jests, si alguien dice: “A ver cuando nos vemos” significa que:

884 3.b. Sigue escuchando ahora la conversacion entre Julian, Jesiis y Antinez. Responde a las

siguientes cuestiones. (1’°50”-3°37”).

3). (Por qué Antlinez acepta la invitacion para comer de Jesus?
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8% 3.c. Ahora observa cémo termina esta invitacion a comer. Responde a estas preguntas:

5). (Coémo define Jesus a Julian la comida que ha tenido con el jefe?

3.d. ;Has comprendido las siguientes expresiones? Relacionalas con su significado.

1. Estar aqui como un clavo. a. Comer y beber mucho.

2. Ponerse hasta las patas. b. Proponer muchas cosas sin pensar.
3. No hacer un feo a alguien. c. Pasar un mal rato.

4. Ser un lanzado. d. Puntualmente.

5. Chuparse una mala tarde. e. Intentar no quedar mal con alguien.

3.e. {Qué “tacos” propios de la lengua oral han aparecido? Observa para qué se utilizan.
© 4.a. En tu opinion ;qué frase resume mejor la tematica de esta situacion?
a) Los espafioles tenemos una falsa cortesia.

b) A los espafioles nos encanta invitar, pero luego nos arrepentimos.

c) A los espafioles nos encanta inventar excusas para no hacer las cosas.

< 4.b. ;En qué medida los gestos te han ayudado a saberlo?

© 4.c. ;Te parecen los espaiioles corteses? ;Y en tu pais? ;Qué se dice de la cortesia? Piensa en:

@ Saludar. @ Elogiar un regalo.
@ Decir por favor. @ Preguntar la edad.
@ Dar las gracias. @ Pagar una ronda.
@ Tutear. @ Preguntar cuanto gana alguien.

105



# 4.d. Elabora un texto argumentativo sobre la cortesia, en el que indiques qué actitudes

consideras que son corteses o no. Justifica tus argumentos. Contrasta lo que conoces de Espaifia

con lo que sucede en tu pais. (180-200 palabras).
‘ 5. En parejas. Mantened una conversacion en la clase en la que representéis una de las

siguientes situaciones.

Te han invitado a la boda de un amigo de la infancia que hace tiempo que no ves. No te
apetece nada y no sabes como decirle que no quieres ir. Se lo cuentas a un amigo que

trata de aconsejarte y ayudarte a poner una buena excusa.

Te han invitado al cumpleafios de un/a ex novio/a con el/la que te llevas bien. Justo
ahora tl ya estas con otro/a novio/a y no sabes si ir 0 no. Se lo cuentas a un amigo que

trata de aconsejarte y ayudarte a poner una buena excusa.

RECUERDA: LA CONVERSACION INFORMAL...

v Intenta que sea espontanea, sin mucha planificacion.

v’ Se trata de que los dos intervengais, pero ya sabéis que no hay que
esperar a que el otro termine de hablar y a veces os podéis solapar en
vuestras intervenciones.

v Intenta utilizar un registro mas coloquial.

v' No olvides utilizar muletillas, formulas para expresar sorpresa,

enfado, etc. seglin lo que escuches.

v Incorpora gestos que muestren lo que vayas diciendo.
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Perddnala (Bolérolo)

Inmaculada Santos de la Rosa

Lectora de espaiiol de la Universidad Es-Senia de Oran (Argelia)

NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

B1

Facilitar la comprensiéon de una actuacion musical a

través de un texto.

Trabajar un texto a través del trabajo colaborativo entre

los alumnos.

Practicar la forma de dar consejos sobre temas amorosos

a través del humor y la musica.

Presentar el papel de los amigos en cuestiones de amor.
Hacer hipotesis sobre el desenlace de diferentes

situaciones.

Estructuras para dar consejos. Invitar a formular

hipotesis.
Expresar posibilidad. Expresar obligacion y necesidad.

Expresar falta de obligacion o de necesidad. Presentar al

grupo Les Luthiers y su labor humoristica.
Aprender nuevo vocabulario relacionado con el tema.
Dos sesiones de 90°

http://www.youtube.com/watch?v=bYLWTxNgY 60

Fotocopias de las fichas (1A, 1B, 2A, 2B, 3A, 3B, 4A,
4B). Fotocopia del texto, el candn, el ordenador.
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DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD 1: ;QUE SIGNIFICA?"

Comenzaremos dividiendo la clase por parejas. A cada pareja se le entregara dos fotocopias de ficha
(una A para un alumno y otra B para el otro). Como minimo, habra un total de ocho parejas, (las

fotocopias estaran duplicadas ya que habra s6lo un modelo 1, 2, 3, 4).

Fase 1 de la actividad: Se comenzara haciendo la actividad 1 que consistird en que los alumnos
tendran que asociar unas palabras con unas definiciones. Cuando este proceso haya terminado, los
alumnos que pertenezcan a un mismo nimero se uniran para comparar resultados, es decir, los que

pertenezcan al niimero 1, 2, 3, 4.

Fase 2 de la actividad: Una vez hecha la puesta en coman, pasaremos a la actividad 2 que consistira en
que los alumnos preguntardn por la lista de palabras desconocidas que aparecen en la actividad. El
compafiero que sepa la definicion tiene que explicarla para que todos la entiendan. Las definiciones
son las trabajadas en la actividad anterior, por lo que, para que todos los alumnos sepan las mismas
palabras, mezclaremos los grupos (los A juntos y los B juntos). Para no hacer grupos muy numerosos,
formaremos grupos de 4 (1A, 2A, 3A, 4A/1B, 2B, 3B, 4B...). Los alumnos pueden colaborar entre si
para hacer entender mejor a un compaifiero la definicion y asi ayudar al portavoz encargado de definir
una palabra determinada. Hay que dejar claro a los alumnos que hay que explicar y no leer ni traducir

las definiciones.

DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD 2: ;QUE HA SUCEDIDO, AMIGO?

Vamos a facilitar a los alumnos una copia de un didlogo que pertenece a la escena de Les Luthiers
cuyo titulo “perdonala” se puede obtener a través de
(http://www.youtube.com/watch?v=bYLWTxNgY60). Los alumnos comprenderdn casi todo el
vocabulario, ya que ha sido trabajado en las actividades anteriores. Leeran el texto y practicaran el
didlogo (los dos tendran que encarnar a cada uno de los personajes). Después se les preguntara a los
alumnos ¢Qué crees que fue lo peor? ¢Lo que no pudo perdonar Daniel a Esther? Los alumnos por

parejas tendran que hacer hipdtesis y cada pareja explicara la suya.

SUGUERENCIAS: Los alumnos para expresar posibilidad pueden utilizar las siguientes estructuras

(PCIC, p. 207-8):

11 as fichas fotocopiables de esta actividad estan en el Anexo.

108



Expresar posibilidad: Quiza(s) / Tal vez... Puede (ser) que... Es posible / probable que... A lo

mejor... Seguramente... Seguro que... Posiblemente / Probablemente o [V en fut. Imperf.]: ¢(NoO

contesta? Estara en la ducha.

Los alumnos para invitar a formular hipotesis tendran que trabajar con la siguiente estructura (PCIC, p.

207): ¢(O. Interrogativa [Verbo en futuro Imperfecto]? Julian, he perdido mis Ilaves. ¢ Donde estaréan?

Finalmente, se pasara al visionado del video y comprobarén si algiin alumno ha acertado con su

hipotesis planteada. Presentaremos la pagina web de Les Luthiers para que los alumnos conozcan a los

autores: http://www.lesluthiers.com/

¢Oué ha sucedido, amigo?

Ahora lee y practica este didlogo entre Daniel y sus amigos ;Lo entiendes todo?

*
X4

X/

X/
L X4

Daniel: No querria con Esther seguir viviendo, lo que hizo ya no puede perdonarse. Que se

vaya, no me agrada estar sufriendo, ciertas cosas no deben olvidarse.

Amigos: Perdonala, perdonala. Es dulce, te fue fiel, es una dama. Perdénala, perdonala. Seguro

que aun ella te ama.

Daniel: No querria con Esther seguir viviendo, lo que pude perdonar lo he perdonado, esa tarde

cuando ya se estaba yendo, confesod que ella nunca me habia amado.

Amigos: Perddnala, no obstante. Regresa a aquellos besos como miel. Esther te fue leal, te fue

constante, y toda la vida te fue fiel.

Daniel: No querria con Esther seguir viviendo, nuestra vida fue amarga como hiel. Esa tarde ya

se estaba yendo, confes6 que ella nunca me fue fiel.

Amigos: Compréndela, ten calma, fueron sélo veinte hombres hasta ayer. Y piensa que en el

fondo de su alma esa muchacha es una dulce mujer.

Daniel: No querria con Esther seguir viviendo, ya no puedo perdonar a esa muchacha. Esa

tarde cuando ya se estaba yendo me persigui6 por la casa con un hacha.

Amigos: Tolérala, es solo una muchacha, conviene que unos dias no se vean. Las mejores

parejas se pelean, y casi todas se persiguen con un hacha.

Daniel: No querria con Esther seguir viviendo. Mis amigos nunca fueron de su agrado. Esa

tarde cuando ya se estaba yendo opind que eran todos unos vagos.
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» Amigos: Olvidala, debes olvidarla. De esa bruja por fin te libraste, pero... cuéntanos antes de

olvidarla, ;qué fue lo peor? ;lo que no le perdonaste?...

Después de leer la historia de Daniel, ;Qué crees que fue lo peor? ;Lo que no pudo perdonar a Esther?

Coméntalo con tus compaiieros y elaborar una lista.

Vamos a comprobar si alguien ha acertado. Vamos a disfrutar del maravilloso Bolérolo Perddnala del

Maestro Mastropiero.

DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD 3: ACONSEJAME

Siguiendo el modelo de la actividad anterior, vamos a intentar dar consejos para que nuestro “amigo”
se encuentre mejor. Los alumnos tendrdn que elaborar consejos utilizando las distintas estructuras
usadas en el bolérolo a partir de las distintas situaciones presentadas. Los alumnos trabajaran en

grupos de 3.
Aconséjame
Al igual que a Daniel, vamos a aconsejar a un amigo utilizando estas estructuras:

Perddnala...porque... / Compréndela...porque... / Tolérala...porque... / Olvidala...porque...

Mi mujer se ha fugado con el profesor de yoga.

A mi mujer le huelen tanto los pies que en invierno tenemos que dormir con la ventana abierta.

Mi marido es tan tonto que se pone los zapatos al revés.

Mi marido se ha fugado con la vecina de enfrente.

Mi marido se cree que es un nifio y se compra todos los videojuegos del mercado.

Mi mujer es un sargento, no me deja hacer nada.

Mi marido es tan aburrido que hace llorar a los payasos.

Mi mujer es tan pija que no se rie para que no le salgan arrugas.

BIBLIOGRAFIA

VV. AA. (2005): Plan curricular del Instituto Cervantes: niveles de referencia para el espafiol, tomo
II. Madrid, Editorial Biblioteca Nueva.

IMAGENES: Banco de Datos del Instituto de Tecnologias de la Informaciéon y Formacién del

Profesorado. http://recursostic.educacion.es/bancoimagenes/web/
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ANEXO: FICHAS

(Sabes que significan estos verbos? ;Relacidonalos con los posibles significados?

1A

Contar

Referido a una opinidon. Expresarla oralmente o por

escrito.

Opinar

Resistir o soportar.

Perseguir

Sacar o preservar de lo que se considera

desagradable o negativo.

Tolerar

Referido a un suceso. Narrar algo.

Convenir

Seguir a una persona para alcanzarla.

Librarse

Ser adecuado, oportuno o util.

Pregunta a tus compafieros que significan estas palabras: seguir, sufrir, confesar, hacha, no

obstante, dulce.
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(Sabes que significan estos verbos? ;Relacionalos con los posibles significados?

1B

Contar Referido a una opinion. Expresarla oralmente

0 por escrito.

Opinar Resistir o soportar.

Perseguir Sacar o preservar de lo que se considera

desagradable o negativo.

Tolerar Referido a un suceso. Narrar algo.
Convenir Seguir a una persona para alcanzarla.
Librarse Ser adecuado, oportuno o util.

Pregunta a tus compafieros que significan estas palabras: perdonar, agradar, regresar, no

obstante, pareja, calma, hiel.
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(Sabes que significan estos verbos? ;Relacionalos con los posibles significados?

2A

Seguir

Perdonar

Sufrir

Agradar

Confesar

Regresar

Sentir fisicamente un dafio, un dolor, una enfermedad o un

castigo

Complacer, contentar, gustar.

Dicho de una persona: Expresar voluntariamente sus actos,

ideas o sentimientos verdaderos.

Proseguir o continuar en lo empezado.

Volver al lugar de donde se parti6

Dicho de quien ha sido perjudicado por ello: Remitir la deuda,

ofensa, falta, delito u otra cosa.

Pregunta a tus compaferos que significan estas palabras: opinar, tolerar, librarse, agrado,

bruja, amargo.
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1- ¢;Sabes que significan estos verbos? ;Relaciénalos con los posibles significados?

2B

Perdonar

Sentir fisicamente un dafio, un dolor, una enfermedad o un

castigo.

Sufrir

Complacer, contentar, gustar.

Sequir

Dicho de una persona: Expresar voluntariamente sus actos,

ideas o sentimientos verdaderos.

Agradar

Proseguir o continuar en lo empezado.

Confesar

Volver al lugar de donde se parti6

Regresar

Dicho de quien ha sido perjudicado por ello: Remitir la deuda,

ofensa, falta, delito u otra cosa.

2- Pregunta a tus compafieros que significan estas palabras: contar, perseguir, convenir, seguro,

en el fondo, dama, vago.
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1- Relaciona estas palabras con las siguientes definiciones:

3A
Seguro Amable y carifioso en la forma de tratar a los demas.
Amargo Que no ofrece duda o que no tiene duda.
En el fondo Capacidad para mantenerse tranquilo y no perder los
nervios
Calma Liquido de color amarillento y de sabor amargo,

producido por el higado y que interviene en la digestion

Hiel Lo profundo
Dulce Tener sabor amargo (sabor fuerte y poco agradable)
Dama Mujer o sefiora

2- Pregunta a tus compafieros por las siguientes palabras: hacha, librarse, bruja, tolerar, perdonar,

agradar, regresar.
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1- Relaciona estas palabras con las siguientes definiciones:

3B

Seguro

Dulce

Amable y carifioso en la forma de tratar a los demas.

Hiel

Que no ofrece duda o que no tiene duda.

Calma

Capacidad para mantenerse tranquilo y no perder los

nervios

Amargo

Liquido de color amarillento y de sabor amargo,
producido por el higado y que interviene en la

digestion

Dama

Lo profundo

En el fondo

Tener sabor amargo (sabor fuerte y poco agradable)

Mujer o sefiora

2- Pregunta a tus compaifieros por las siguientes palabras: no obstante, vago, seguir, sufrir, tolerar,

librarse.
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. . .. 11
1- Relaciona estas palabras con las siguientes definiciones :

4A

Hacha Complacencia, voluntad o gusto

No obstante Holgazan, perezoso, poco trabajador

Agrado i

Vago Que tiene constancia (Firmeza y perseverancia del &nimo en
las resoluciones y en los propositos)

Bruja Sin que estorbe ni perjudique para algo.

Pareja

Constante Cada una de estas personas, animales o cosas considerada en
relacion con la otra

2- Pregunta a tus compafieros por las siguientes palabras: amargo, calma, perseguir, perdonar,

contar, regresar.

11 . s .y
Las imdgenes son creacién de la autora del texto.
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Relaciona estas palabras con las siguientes definiciones:

4B

Agrado

Vago

Hacha

No obstante

Complacencia, voluntad o gusto

Holgazan, perezoso, poco trabajador

Que tiene constancia (Firmeza y perseverancia del animo en las

resoluciones y en los propositos)

Bruja Sin que estorbe ni perjudique para algo.
Pareja
Constante Cada una de estas personas, animales o cosas considerada en

relacién con la otra

Pregunta a tus compafieros por las siguientes palabras: seguro, confesar, hiel, perdonar, contar,

perseguir, convenir
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El tiempo entre costuras

Mirta Fernandez dos Santos y Miriam Fernandez Avila

NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

Universidade do Porto

B2/C1
Tomar conciencia de la diversidad cultural espaiola. .

Incorporar al propio acervo cultural una visiéon amplia y critica

de los referentes culturales de Espaia.
Desenvolverse con textos orales y escritos.

Emitir juicios de valor en relacion con los textos orales o escritos

con los que se desenvuelve.

Hacer un uso estratégico de procedimientos de observacion para

analizar y valorar la nueva realidad a la que se accede.

Léxicos: rasgos fisicos y de caracter (repaso); relaciones

interpersonales; sinonimia y antonimia.

Culturales: narrativa espafiola contemporanea; la Guerra Civil;
la Segunda Guerra Mundial; el Protectorado espafiol; el papel de

la mujer espafiola en el siglo XX.

Procedimentales: comprension auditiva; asociar términos a
definiciones; transferencia oral de informacion audiovisual;

reescritura de fragmentos textuales.

Funcionales: expresar opinion; dar y pedir informacién; valorar

opiniones sobre la novela.

Actitudinales: predisposicion para participar y cooperar; turnos

de habla; apertura mental hacia Espaia; aceptacion del error.
Dos sesiones de 2 horas + ejercicios para casa.

Fichas de trabajo propuestas, acceso a internet, ordenador, cafion

y altavoces.
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INTRODUCCION

La lectura de una obra de una extension y complejidad considerables en la lengua meta ha de formar
parte de los programas de los curriculos de los niveles B2-C1, segiin el MCERL. Si bien es cierto que
la obra podria trabajarse de forma auténoma e individual por parte del alumnado, fuera del horario de
clase y para ser evaluada mediante pruebas intermedias o finales, no es esta la dindmica de trabajo que
se persigue y se recomienda para la explotacion de la novela El tiempo entre costuras, de Maria
Duenas. La seleccion de esta obra se adecua a las caracteristicas de unos discentes de este nivel, que
han de conocer mas sobre la historia de Espafia, que ha contribuido y repercutido, en parte, en la
sociedad actual, y, con ello, en su lengua y cultura. Del mismo modo, descubriran detalles de
acontecimientos que protagonizé su propio pais (Portugal), asi como otros extranjeros (Alemania,
Inglaterra y Marruecos). Ademas de la comprension lectora que conlleva la lectura de la obra en si,
con esta unidad didactica se pretende que se trabajen el resto de destrezas; que texto e imagenes sean el
pretexto para el didlogo; que se repase e infiera gramatica y léxico y, sobre todo, acompafiar e
incentivar al alumnado a la continuaciéon de la lectura y al aprovechamiento de El tiempo entre

costuras, de Maria Duenas.

ACTIVIDAD PREVIA 1

Para dar comienzo a la unidad didactica y a la primera sesion de trabajo, se planteara una actividad de
precalentamiento, que consistira en el visionado de las portadas que aparecen en este enlace web y que
corresponden a diferentes traducciones de la obra que va a explotarse. Las imagenes se trabajaran con

las siguientes preguntas (de la diapositiva) que se formularan al grupo.

Power Point de elaboraciéon propia — Imagen extraida de www.imagenessincopyright.com
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ACTIVIDAD PREVIA 2

Como segunda actividad de precalentamiento se les mostrard una seleccion de fragmentos de criticas
sobre la obra para generar un breve debate, mediante el cual se contraste su opinién personal (segun lo

que ya han leido hasta el momento) con las valoraciones publicadas.

CITAS

«lna de las novelas mds poderoszas de los Qitimos afios. Atencign a
Maria Duefias.»

«30 minutos ez lo que tardards en engancharte a Ef tiempo entre
COSTUraR®

«Hombres, mujeres, amas de casa, criticos, catedrdticos,
politicos.todos aseguran haberse sentido atrapados en las &40
pdginas de esta novela.»

«% de repente una novela.una novela de las de antes, de las de
siempre, de las de casi nunca. (..) Una modista «beautiful and
damneds=, lanzadaa la aventurad, al amaor v al desamar, a la guerra ¥ a
la paz, v de todo el perverso encanto de lo que el tiempa,
definitivamente, se llewd. Adictiva, agpasionante, arralladorax»

Citas extraidas de www.mariaduenas.es

ACTIVIDAD PREVIA 3

A través de la reconstruccion

de la sinopsis se pretende que Sl N O PS' S

los estudiantes obtengan una

f A At * lajovenmodistasiraluiroga........Madrid enlos meses previos al alzamiento,
visién sintética de la trama, arrastrada por el aror desbocado haciaun hombre a quien apenas ... Juntos
: S ... en Tanger, una ciudad mundana, exdticay vibrante donde todo (o
contextualizada impensaile.......... hacerse realidad. [ nolusa, latraicidny el abandano,
histéricamente. al tiempo que * Solayacuciadapordeudas ajenas, Sira....... a Tetuan, |a capital del Protectorado
> espahnal enMarruecos. Conarguciasinconfesablesy avudada por amistades de
: reputacion dudosa .........unanuevaidentddady ... poner enmarchaun seledo
les sirva de repaso de la atelierenel que....... a cliertas de origenes remotosy presentes insospechados.
conjugacién  verbal al * A partirdeentonces, con lacontienda espafiolareciénterminaday | europeaa
’ puhto decamenzar, el desino de laprot@gonista......... ligadoa un puhado de
completar los tiempos pErsahgjes histdricns ertre | osque ... Juan LuisBeigheder —el enigrmaticoy

esCasamente canocida ministro de Asuntos Exterioresdel primer franguismno—, su
amante, |aexcéntrica Rosalinda Fox, v el agregadn naval Alan Hillgarth, jefe dela
inteligencia britnim en Espafia durante |3 segunda guerra mundid. Entre todos
ellosla....... haciaunarrieszado compromiso en el que lastelas, [aspuntadasy
|os patrones de su oficiose.......en lafachadavi sible de algo mucho masturbioy
pelignosn.

verbales que correspondan y

que deben elegir libremente.




ACTIVIDAD 1

A partir de la transcripcion de titulares de prensa de la época, se invita a los discentes a sugerir el tipo
de informacién que estas fuentes nos aportan, segun el contexto historico que se esta tratando, a fin de
introducir la explicacion del docente sobre dicho contexto. Se les pide que posteriormente investiguen
mas sobre el contexto espafiol y europeo en los afios previos y posteriores a la Guerra Civil.

Imagen extraida de www.imagenessincopyright.com

TITULARES DE PRENSA DE LA EPOCA

Powerpoint de elaboracion propia
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CONTEXTO HISTORICO

TITULARES DE PRENSA DE LA EPOCA

Power Point de elaboracion propia

Tarea para casa: Indagar sobre “los escenarios” a partir del mapa interactivo que pueden encontrar

en la pagina web de la autora de la novela.

LOS ESCENARIOS

Imagen extraida de www.imagenessincopyright.com

Tarea complementaria: buscar en internet a qué responden los apelativos de los escenarios Madrid

pro-aleméan y Estado Novo lisboeta.
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ACTIVIDAD 2

A través de la analogia entre los personajes de ficcion y los historicos, se incidira en la profundizacion
de las caracteristicas fisicas y de personalidad de estos. Para ello, en el caso de los de ficcion, se les
proporcionaran las descripciones y sus nombres para que se establezcan las relaciones oportunas entre
ambas informaciones. Una vez se ha llegado a un consenso sobre ello, se les facilitaran imagenes de la
serie de Antena 3 para que, a partir de lo que estas les suscitan, adivinen qué actor/actriz cumple el rol

de su correspondiente personaje novelesco.

LOS PERSONAIJES DE FICCION

A

Tiene3s afios. Es atractivo, varonil, sofisticado, caraduray vividor,

w

Regenta unapensiany s estraperlista. Es calida, amable, maternal, atreviday
astuta,

loven espafiolg apasionada, emprendedora, tenaz y aventurera.
loven funcionario, re sponsable, tranguilo, rencomsa Yy Comprensivo.
Madre solter, digha, sensatay con mucho sentido comun,
supuesto periodista, apuesto, ambiguo, miseriosoy pasional.

¥ oW WY

ghada

Candelariz

Powerpoint de elaboracion propia

Tarea para casa: Se les proyectard la imagen de cinco personajes histdricos antes de finalizar la clase
y se les pedira que busquen informacidn en internet sobre estos para que comenten, al volver a clase,
su participacion en la trama de El tiempo entre costuras.

Estos personajes son:

Rosalinda Fox

Juan Luis Beigbeder

Serrano Sufier

Alan Hillgarth
Sir Samuel Hore

YV VVY
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ACTIVIDAD 3

Se visionara el avance del primer capitulo de la serie basada en la novela, estrenada en Antena 3 en

octubre de 2013. El alumnado se tornara protagonista de su aprendizaje mediante dos tareas:

En el primer visionado, se les pedird que presten atencion a cada detalle, para que después, en parejas,

transformen en palabras los silencios de la protagonista, a modo de narrador/a.
En el segundo visionado deberan poner la voz en off al fragmento audiovisual.

Pueden acceder a dicho avance a través del siguiente enlace web:

AVANCE DE «EL TIEMPO ENTRE COSTURAS»

ACTIVIDAD 4

Para dar comienzo a la segunda sesion de trabajo, pedimos a los alumnos que lean en silencio el

siguiente fragmento de la novela El tiempo entre costuras (2009):

Una maquina de escribir reventd mi destino. Fue una Hispano-Olivetti y de ella me separé durante
semanas el cristal de un escaparate. Visto desde hoy, desde el parapeto de los afos transcurridos,
cuesta creer que un simple objeto mecanico pudiera tener el potencial suficiente como para quebrar el
rumbo de una vida y dinamitar en cuatro dias todos los planes trazados para sostenerla. Asi fue, sin
embargo, y nada pude hacer para impedirlo.

No eran en realidad grandes proyectos los que yo atesoraba por entonces. Se trataba tan solo de
aspiraciones cercanas, casi domésticas, coherentes con las coordenadas del sitio y el tiempo que me
correspondio vivir; planes de futuro asequibles a poco que estirara las puntas de los dedos. En aquellos
dias mi mundo giraba lentamente alrededor de unas cuantas presencias que yo creia firmes e
imperecederas. Mi madre habia configurado siempre la mas solida de todas ellas.

Era modista, trabajaba como oficiala de un taller de noble clientela. Tenia experiencia y buen criterio
pero nunca fue mas que una simple costurera asalariada; una trabajadora como tantas otras que,
durante diez horas diarias, se dejaba las unas y las pupilas cortando y cosiendo, probando y
rectificando prendas destinadas a cuerpos que no eran el suyo y a miradas que raramente tendrian por
destino su persona.

De mi padre sabia poco entonces. Nada, apenas. Nunca lo tuve cerca; tampoco me afectd su ausencia.
Jamas senti excesiva curiosidad por saber de ¢l hasta que mi madre, a mis ocho o nueve afios, se
aventurd a proporcionarme algunas migas de informacion. Que €l tenia otra familia, que era imposible

que viviera con nosotras. Engulli aquellos datos con la misma prisa y escasa apetencia con las que
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rematé las ultimas cucharadas del potaje de Cuaresma que tenia frente a mi: la vida de aquel ser ajeno
me interesaba bastante menos que bajar con premura a jugar a la plaza.

Habia nacido en el mismo verano de 1911, el mismo afio en el que Pastora Imperio se casé con el
Gallo, vio la luz en México Jorge Negrete, y en Europa decaia la estrella de un tiempo al que llamaron
la Belle Epoque. A lo lejos comenzaban a oirse los tambores de lo que seria la primera gran guerra y
en los cafés de Madrid se leia por entonces El Debate y El Heraldo, mientras la Chelito, desde los
escenarios, enfebrecia a los hombres moviendo con descaro las caderas a ritmo de cuplé. El rey
Alfonso XIII, entre amante y amante logr6 arreglarselas para engendrar en aquellos meses a su quinta
hija ilegitima. Al mando de su gobierno estaba entretanto el liberal Canalejas, incapaz de presagiar que
tan solo un aflo mas tarde un excéntrico anarquista iba a acabar con su vida descerrajandole dos tiros
en la cabeza mientras observaba las novedades de la libreria San Martin.

Creci en un entorno moderadamente feliz, con mas apreturas que excesos pero sin grandes carencias ni
frustraciones. Me crié en una calle estrecha de un barrio castizo de Madrid, junto a la Plaza de la Paja,
a dos pasos del Palacio Real. A tiro de piedra del bullicio imparable del corazon de la ciudad, en un
ambiente de ropa tendida, olor a lejia, voces de vecinas y gatos al sol.

Asisti a una rudimentaria escuela en una entreplanta cercana: en sus bancos, previstos para dos
cuerpos, nos acomodabamos de cuatro en cuatro los chavales, sin concierto y a empujones para recitar
a voz en grito La cancioén del pirata y las tablas de multiplicar. Aprendi alli a leer y a escribir, a
manejar las cuatro reglas y el nombre de los rios que surcaban el mapa amarillento colgado de la
pared. A los doce afos acabé mi formacion y me incorporé en calidad de aprendiza al taller en el que
trabajaba mi madre. Mi suerte natural.

Duenas, Maria (2009): El tiempo entre costuras

ACTIVIDAD 5

A continuacion, y a fin de comprobar si los alumnos han entendido bien el texto anterior, les pedimos

que contesten a las siguientes preguntas de verdadero o falso, justificando las afirmaciones falsas:
a. La madre de la protagonista poseia un taller de costura propio.

b. La protagonista siempre habia atesorado el suefio de ser secretaria.

c. La protagonista nunca habia sentido ninguna curiosidad por saber quién era su

progenitor.
d. La protagonista paso su infancia en un barrio céntrico de Madrid.

e. La protagonista paso por algunas dificultades domésticas durante su infancia.
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f. La llegada al mundo de la protagonista coincidio con el menoscabo de la Belle époque

en Europa.

g. De la lectura del fragmento se desprende que durante la infancia de la protagonista la

tasa de natalidad en Espaia era baja.

h. La protagonista era hija natural de su padre.

ACTIVIDAD 6

Para comenzar a trabajar con el input léxico del texto, les proponemos a los estudiantes la siguiente
actividad, a través de la cual deben encontrar en el fragmento textual palabras que encajen en las

siguientes definiciones:

- Pared o baranda que se pone para evitar caidas, en los puentes, escaleras, etc.
- Algo que no acaba, fenece o deja de ser.

- Operaria que ha terminado el aprendizaje y no es maestra todavia.

- Tragar la comida atropelladamente y sin masticarla.

- Disparar con arma de fuego.

- Tipico, puro, genuino de cualquier pais, region o localidad.

- Algo simple y elemental, sin grandes condiciones.

- Atravesar un espacio o un tiempo, en contexto real o figurado.

ACTIVIDAD 7

Insistiendo en el desarrollo de la competencia léxica de los alumnos, se plantea la proxima actividad,
que es algo mas compleja que la anterior, ya que consiste en encontrar en el texto expresiones
similares a las que les ofrecemos:

- Al alcance de la mano.

- Afanarse mucho en una tarea fisica o intelectual.

- Insolentemente.

- Entrar en declive.

- Muy cerca.

- Desordenadamente.

- Venir al mundo.

- Ingeniarse de alguna manera para conseguir algun fin.
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ACTIVIDAD 8

Atendiendo a que esta unidad didactica estd pensada para estudiantes de nivel avanzado, conviene
trabajar también la competencia discursiva del alumnado, por lo que les proponemos esta actividad en
la que tienen que reescribir, utilizando sus propias palabras y sin pérdida de informacion, los siguientes

enunciados:

1) Una maquina de escribir reventé mi destino.

2) (...) desde el parapeto de los afos transcurridos (...)

3) No eran en realidad grandes proyectos los que yo atesoraba por entonces.

4) (...) planes de futuro asequibles a poco que estirara las puntas de los dedos.

5) (...) se aventurd a proporcionarme algunas migas de informacion.

6) A lo lejos comenzaban a oirse los tambores de lo que seria la primera gran guerra (...)

7) Creci en un entorno moderadamente feliz, con mas apreturas que excesos pero sin grandes
carencias ni frustraciones.

8) (...) en sus bancos, previstos para dos cuerpos, nos acomodabamos de cuatro en cuatro los

chavales, sin concierto y a empujones (...).

ACTIVIDAD 9

A través de esta actividad, de cardcter mas libre, se pretende que los estudiantes desarrollen su
competencia oral o escrita (0 ambas). A partir de un pequefio texto introductorio, se les formula a los

alumnos una serie de preguntas:

En este fragmento textual la protagonista de la novela, Sira, nos habla de su infancia, de sus
progenitores, del contexto histérico-cultural en el que le tocd nacer y de sus aspiraciones de futuro.

También menciona que un objeto cambi6 el rumbo de su destino.

1. ;Qué relacion cree que puede tener dicho objeto con el futuro de la protagonista?

2. Tras leer este fragmento del primer capitulo de la novela, ;como describiria

psicologicamente a Sira?

3. Esta novela cuenta con un trasfondo histérico fundamental para la trama y para el futuro de
los personajes que en ella aparecen: la caida de la II Republica, la inminencia de la Guerra Civil

espafiola y los primeros afios de la dictadura franquista. ;Qué sabe sobre estos periodos
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historicos y como cree que van a influir en el devenir de la ciudad de Madrid, marco fisico en el

que se desarrolla parte de la trama de la novela?
4. ;Qué opina de las novelas historicas?
5. (Recuerda alguna que haya leido recientemente? ;De qué trata?

6. En Espafia existen muchos productos culturales (libros, peliculas, canciones, poemas)
ambientados en la Guerra Civil Espafiola, debido a que este episodio historico traumatico ha
quedado fijado en la memoria colectiva de los espafioles. ;Existe en su pais algun episodio

historico similar? ;Por qué es importante dicho acontecimiento?

7. (Como continuaria usted este capitulo? En aproximadamente 20 lineas intente dar,
resumidamente, continuacion a la trama, respondiendo a algunas de las cuestiones que han
quedado en abierto (importancia de la maquina de escribir, relacion de la protagonista con su

padre, cambio de destino, papel de la madre, etc.).

Imagen extraida de www.imagenessincopyright.com

ACTIVIDAD 10

Como actividad final, teniendo en cuenta que, después de las dos sesiones de trabajo, los alumnos ya

se habran formado su propia opinion sobre la obra El tiempo entre costuras (2009), asi como sobre la

serie de Antena 3, basada en la novela, les invitamos a que plasmen sus impresiones en el foro de la

serie, al que pueden acceder a través del siguiente enlace web:

http://www.antena3.com/series/el-tiempo-entre-costuras/tu-opinas/
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SOLUCIONES

Actividad previa 3 (sugerencia): abandona; conoce; instalan; puede; se traslada; forja; logra; atiende;

queda; destacan; empujaran; se convertiran.

Actividad 2- personajes de ficcion (siguiendo el orden de las descripciones): Ramiro Arribas;

Candelaria; Sira; Ignacio; Dolores; Marcus Logan.
Actividad 5: F; F; F; V; V; V; F; V;
Actividad 6: parapeto; imperecederas; oficiala; engullir; descerrajar; castizo; rudimentaria; surcar.

Actividad 7: estirar las puntas de los dedos; dejarse las ufias y las pupilas; con descaro; decaer la

estrella; a dos pasos/a tiro de piedra; sin concierto; ver la luz; arreglarselas.

Actividad 8 (sugerencia): Mi destino cambi6 de la noche a la mafiana debido a una maquina de
escribir; resguardada por el paso del tiempo; En aquella época mis proyectos no eran ambiciosos;
proyectos futuros al alcance de la mano; se atrevié/animo a darme algunos datos; Se barruntaba la
inminencia de la 1* Guerra Mundial; Mi crianza fue moderadamente dichosa, sin holguras ni

necesidades; en los bancos escolares de dos asientos, nos sentabamos cuatro niflos desordenadamente.

Las restantes actividades son de respuesta libre.

BIBLIOGRAFIiA

DUENAS, Maria (2009): El tiempo entre costuras, Madrid: Planeta.

WEBGRAFIA

ANTENA 3 (2013): El tiempo entre costuras: la serie, disponible en

http://www.antena3.com/series/el-tiempo-entre-costuras/.

DUENAS, Maria (n.d.): Pagina web de Maria Duefas, disponible en http://www.mariaduenas.es/

INSTITUTO CERVANTES (2006): Plan Curricular: niveles de referencia para el espafiol, disponible

en http://cvc.cervantes.es/Ensenanza/biblioteca ele/plan curricular/default.htm.
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Imagenes extraidas del repositorio: www.imagenessincopyright.com

Imagen de «portadas»: http://www.imagenessincopyright.com/2012/09/dibujo-libros-

antiguos.html?g=libros

Imagen de «safari por Africa»: http://www.imagenessincopyright.com/2013/08/viajes-africa-

planear-un-safari.html?g=%C3%A 1{rica

Imagen de «caravana por el desierto»:
http://www.imagenessincopyright.com/2014/05/caravana-turistica-por-el-desierto-
del.html?q=%C3%A 1frica

Imagen de «libro azul abierto»: http://www.imagenessincopyright.com/2013/04/libro-azul-

abierto.html?g=libros
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 Whats appeamos o hablamos?

Maria Natalia Pérez Santos y Sénia Alexandra Ferreira Machado

IPL — ESTM — Escola Superior de Turismo e Tecnologia do Mar

NIVEL:

OBJETIVOS:

CONTENIDOS:

TIEMPO:

MATERIAL:

Escola Basica 2,3 José Saraiva - Leiria

B1
Movilizar vocabulario a partir de estimulos audiovisuales.

Comunicatives: expresar acuerdo/desacuerdo y exponer
diferentes argumentos discursivos.

Léxicos: vocabulario relacionado con las nuevas tecnologias de
la informacién y la comunicacidn, redes sociales, dispositivos
moviles y sus aplicaciones.

Gramaticales: Verbos y expresiones para dar opini6n, mostrar
acuerdo y desacuerdo, valorar, argumentar y contraargumentar
(repaso).

Socioculturales: tomar consciencia de la implicacion de las
nuevas tecnologias en la actualidad y en las relaciones
personales y sociales.

Dos sesiones de 90°

Cortometraje, imagenes, dispositivos moviles (movil, tableta,
etc.) ordenador, proyector, conexién a internet, altavoces y
pizarra.
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DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD 1

— Grupo-clase: Entrando en materia — La Tecnologia de la Informacion y la Comunicacion (TIC)
i{A meterse en la red!

Enlace 1: http://www.enredandoporlared.com/aplicaciones-moviles-que-es-el-aso/

Enlace 2: http://www.stdmultiopcion.es/dominio-de-la-tecnologia-en-las-relaciones-

interpersonales/

Se divide la clase en dos grupos (A y B) y se les atribuye, respectivamente, cada uno de los enlaces

anteriores (1y 2).
1. Describid y hablad sobre lo que os sugiere la imagen del enlace que os haya tocado.

2. ;Ahora todos! Fijaos en la imagen del enlace 1, ;cual de estas aplicaciones conocéis y usais

a menudo? Justificad vuestra respuesta.

3. De seguida fijaos en la imagen del enlace 2, ;qué relacion hay entre los objetos y las

aplicaciones atribuidas a cada uno? ;Con cual os identificais mas y por qué?

4. Referid 3 ventajas y 3 desventajas que asocidis a las dos imagenes de los enlaces.

DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD 2

Grupo-clase: ;Whats appear o hablar?

Visionar el siguiente cortometraje'’: http://www.youtube.com/watch?v=KDtRCKTXR7Q

12 . . " ..
Las imagenes son fotografias originales de las autoras del texto.
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Tras el visionado del cortometraje los alumnos deberan contestar a estas preguntas:
1. ;Qué relacion tienen los personajes que aparecen en el corto?
2. ;De qué forma se comunican? ;Cual te parece ser la mas eficaz? ;Por qué?
3. ;Has tenido alguna vez una experiencia semejante? Describela.
4. ; Te gusta whatsappear? Justifica tu respuesta.
5. Refiere algunas ventajas y desventajas entre los dos tipos de comunicacion visionados.

6. Reescribe los mensajes de whatsapp en lenguaje correcto.

DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD 3

- Individual: Vocabulario TIC

Busca el significado de las siguientes palabras/expresiones y escribe frases utilizando como minimo 10

palabras.
CORREQ
RONICO

h coLeARsEETW




DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD 4

En parejas: La mensajeria instantinea

Observad las siguientes listas:

AD+ '= Ademas
BSS = Besos
DND » ¢Dénde?
 DPS * Después
H L&6O/ HL |= Hastaluego

K@ |eique
| KTL / QTL |= iQuétal?
K QRS? | iQuéquieres?
L/ LS = £l f Los, las
M1IML .J* Méndame un mensaje luego
 MNA i- Mafiana
MST l* Mensaje
MVL i- Midvil
. N |Ir No/En
NLC i- No lo conozoo

e Bl Hola

S AP e adios

il | SRR — un beso

I Sl T e hasta luego
& DS il nos vemos
= salu2 ... saludos

e Xfa ..o por favor

= qtl? ....Lqué tal?

= W s rollo

* skndalo.............. escandalo
= fnmnl ...fenomenal
= find ...............fin de semana
| | hora

- ymam llamame

*« khcs? ... équé haces?
T O USAAE

= simos?................ ésalimos?

- tspro .. ..te espero

= vaks ... vacaciones
s VIMS ...ooenee .....vyamos
 gndo? ... écuando?

= dnd? <donde?

= nd.. ..nada

* nk.. nunca

- xa ..para

- X, ..por

NLS * Mo lo sé
- NV * Nos vemos

PCO
PF / PLSgngis)

* Poco

* Por favor

PG / XP * Porque [ {Por qué?

QTIBD
SRT

* jQué tengas un buen dial
* [Suertel

TEM * Te quiero mucho

TAS?

= Estis?

- TB = También
. TOY  |e sty
THX(rgiés) | * Gracias
TPG + Tampaoco
XDON * Parddn
 XFI / XFA | Porfavor

e ...por qué

LR . | ST quién

R - - 7 —— también

B T todos

R 4y TR carino

« kig ...colega

B s (EER ST S desear

|+ . bar

N o r— -......Café

JRC o ¢ | 1 [ mas tarde

* mAn ..manana

B o p RS noche

- zzZz ....cansado

Q= 1§ enfadado

L estrés

) | 5 rr T fuerte

LR ()« L — no te enfades
A s - o LN paso

L~ |« sentir

* t echo d - ......te echo de menos
® B sy te quiero

* ygotrd....... llego tarde

= nph ..no puedo hablar
s GNEE quiero verte
* nryrse —..enrollarse

R | - - - — un besazo

i

E
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Descifrad y escribid correctamente los siguientes mensajes:

DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD 5

Tarea final — En parejas: ;A facebookear!
iAhora os toca a vosotros!

Métete en el Facebook y construye un dialogo desarrollando uno de los siguientes temas:

- Invita a tu amigo/-a a tu cumpleafios/ al cine/ a cenar fuera...
- Habla de tu novio/-a/ relacién amorosa...

- Habla de tu mejor amigo/-a...

- Habla de tus vacaciones de este verano...

- Habla de tus proyectos futuros...

- Habla de cualquier otro tema que te interese...
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WEBGRAFIA

Cortometraje extraido de: http://www.youtube.com/watch?v=KDtRCkTXR7Q

http://la-galere-espagnole.over-blog.com/article-slims-sta-nche-el-lenguaje-sms-118778673.html

http://tecnoseade.blogspot.pt/2011/06/el-lenguaje-del-chat-y-los-sms-un-nuevo.html

http://www.enredandoporlared.com/aplicaciones-moviles-que-es-el-aso/

http://www.ipadizate.es/2014/03/29/lenguaje-whatsapp-jovenes-

86825/http://www.rtve.es/noticias/20111214/telefonica-frena-estafas-sms-premium/481922.shtml

http://www.stdmultiopcion.es/dominio-de-la-tecnologia-en-las-relaciones-interpersonales/

http://www.taringa.net/posts/imagenes/14034047/Diferentes-tipos-de-usuarios.html
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